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SLOVENSCINA

VELIKI KOTNI BRUSILNIK
DWE496

Cestitamo!

Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol;
zanesljivih partnerjev na podrocju elektri¢nega orodja.

Tehnicni podatki
DWE496

Napetost Vi 230

Velika Britanija in Irska 230/115
Tip 1
Vhodna mot W 2600
Stevilo vrtljajev v prostem teku min” 6500
Premer rezalnega koluta mm 230
Premer vretena M14
Dolzina vretena mm 19
TeZa kg 5,4

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-3:

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 94
Lws (raven zvocne moci) dB(A) 104
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3
Brusenje povrsin
Vrednost emisij vibradij ap, p = m/s? 7,1
Negotovost K = m/s? 15
Brugenje s koluti
Viednost emisij tresljajev ap, ps = m/s? 50
Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehnic¢nih podatkih,

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija

raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ¢e
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.

To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti

v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,

da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrzevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

q

Veliki kotni brusilnik
DWE496

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehniénimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 + A11:2010,
EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se poveZite s podjetiem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11
D-65510, Idstein, Nemcija

23.10.2018

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroc¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozara.

B> b




SLOVENSCINA

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih
telesnih poskodb.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje” v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocju

2)

3)

a)

b)

)

Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Flektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vti¢nicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokeroti. V/dor vode v elektri¢no orodje poveca nevarnost
elektri¢cnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektri¢cnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanijih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
Zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodije.
Elektri¢nega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,

4)

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektri¢cno omrezZje z vkloplienim stikalom povecuje
moznost nesrec.

d) Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
bolj$i nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jin povzroca
prah.

h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektri¢nih orodij ne preobremenijujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja in/ali
odstranite paket baterij, Ce je odstranljiv. Ta varnostni
ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja po
nesreci.

d) Elektriéno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
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f)

g)

h)

vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodljiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhe,
Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Servis

a)

Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavlja, da

Jje ohranjena varnost elektricnega orodja.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA PRAVILA
ZA VELIKE KOTNE BRUSILNIKE

Varnostna navodila za vse vrste del

a)

b)

)

d)

e)

f)

Orodje je namenjeno grobemu brusenju, brusenju,
krtacenju z Zi¢no krtaco ali rezanju. Preberite vsa
varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze

in specifikacije, priloZene elektricnemu orodju.

Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to vodi do
elektricnega udara, poZara in/ali hudih telesnih poskodb.
Uporaba orodja za poliranje ni priporocljiva.
Uporaba orodja za dela, ki niso odobrena, lahko povzroci
nevarnost in posledicno telesne poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavlja ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

Z elektricnim orodjem, se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

9)

h)

J)

k)

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na Zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmakanite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektricno orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zas¢ito za usesa ali
zascitna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrzati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zas¢ito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavijenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
pribora lahko odletijo in povzrocijo telesne poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocija.

Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

Drzite napajalni kabel pro¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prerezete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrteci se nastavek.
Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. VrteCi se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

m) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. VrteCi

n)

0)

p)

se pribor lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

Redno (istite zracne reZe elektricnega orodija.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna kolicina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzro¢i smrt zaradi elektricnega udara.
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DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku

Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. Uklescenje ali
zagozdenje povzro¢i nenadno zaustavitev vrtecega se pribora,

to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega orodja
v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupoStevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka
se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZite elektri¢no orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni
rocaj, Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad
povratnim sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko z upostevanjem
ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora
in povratnega sunka.

b) Nikoli ne priblizajte roke vrtecemu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

c) Ne postavite telesa vobmocje, kamor bi se
pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja
koluta.

d) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora
ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za brusenje in

abrazivno rezanje

a) Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase
elektricno orodje in specificno zascito, ki se prilega
izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
7 elektricnim orodjem, ni mogoce primerno zascititi, zato
SO nevarni.

b) Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti nameséena pod povrsino
zascitnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namescen preko povrsine zascitnega roba, ne nudi ustrezne
zascite.

¢) Zascita koluta mora biti varno pritrjena na elektri¢cno
orodje; zagotavljati mora optimalno varnost, tako
da je uporabniku izpostavljena najmanjsa mozna

povrsina koluta. Zaséita koluta pomaga zascititi
uporabnika pred polomljenimi delci koluta in
morebitnim dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko
vnamejo obleko.

d) Rezalne kolute je treba uporabljatile v priporocene
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Abrazivni rezalni koluti so
namenjeni brusenju periferije; stranske sile, ki delujejo na te
kolute, lahko povzrocijo, da se koluti razletijo.

e) Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede na
izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno
pritrievala kolut, s tem pa se zmanjsuje mozZnost
razpada koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko
drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

f) Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z vedjih
elektri¢nih orodij. Kolut, namenjen za vecja elektricna
orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih elektricnih
orodij in lahko poci.

Posebni varnostni napotki za abrazivno

rezanje

a) Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika
obremenitev koluta poveca obremenitev in obcutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in
moZnost povratnega sunka ter zloma koluta.

b) Ne postavljajte telesa v linijo pred vrtecim se kolutom
ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vaseqa telesa, lahko morebitni povratni sunek usmeri in
vrZe vrteci se kolut in orodje naravnost v vas.

c) Cesekolut upogiba ali e je potek rezanja iz
kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno
orodje in drZite elektricno orodje negibno, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte
odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti;
to lahko povzroci povratni sunek orodja. Preverite
in ustrezno ukrepaijte ter odstranite vzrok upogibanja/
zagozditve rezalnega koluta.

d) Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, Sele potem
ponovno previdno vstopite v rez. Ce boste poskusali
vkljuciti orodje v obdelovancu, se kolo lahko upogne,
odskoci iz reza ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

e) Podprite plosce ali velje obdelovance tako,
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega sunka. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

f) Bodite se posebej previdni pri izdelavi "potopnih"
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni sunek.
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Varnostna opozorila, ki so specificna za

brusenje z brusnim papirjem
a) Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
proizvajal¢eva navodila. Brusilni papir, ki mocno sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreZe, obenem pa lahko
povzroci zatikanje, poskodbe koluta ali povratni sunek.

Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za

uporabo Zicne krtace

a) Bodite pazljivi, ker se deli Zi¢nih krtack lomijo in
izvrZejo tudi pri obicajnih delovnih operacijah. Ne
povzrocajte prekomerne obremenitve krtace. Zicni
delci krtace zlahka predrejo oblacila in/ali kozo.

b) Ceje priporocena uporaba i¢itnika med delom
zzi¢no krtaco zagotovite, da se Zi¢ni delci krtace ne
drgnejo ob s¢itnik. Zicna krtaca lahko med delom poveca
svoj premer zaradi delovne obremenitve in centrifugalne
sile.

Posebni varnostni napotki za delo

z brusilniki

Na tem orodju ne uporabljajte (izbocenih) kolutov
vrste 11. Uporaba napacne opreme lahko povzroci telesne
poskodbe.

Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite rocaj.
Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se zagotovi
popoln nadzor nad orodjem.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.
OPOZORILO: Enote 115 V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
zozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.
Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati

s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreze DEWALT.

OPOMBA: Ta naprava je namenjena priklopu na elektricno
omreZje z najvisjo dovoljeno impedanco sistema Zmax 0,28
na tokokrogu (napajalni enoti) uporabniskega napajanja.
Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo na
napajalni sistem, ki ustreza zgornjim zahtevam. Ce je potrebno,
lahko uporabnik prosi elektro podjetje za podatek o sistemski
impedanci na vmesniski tocki.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektricni vti¢:
stari vti¢ odstranite med odpadke,
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikliu¢ite modro Zico na nevtralni prikljucek;
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 kotni brusilnik
1 &citnik

1 stranski rocaj
1 komplet prirobnic

1 napenjalnik z dvema zaticema

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.
‘ Uporabljajte zas¢ito sluha.

@ UporabIJaJte zas¢ito za odi.
A Vidno sevanje. Ne glejte v izvor svetlobe.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 24, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave je
odtisnjena na ohisju.

OO
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Primer:
2018 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A, D)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

1 Stikalo za vklop/izklop

2 Gumb za zaklepanje

3 Zaklep vretena

4 \reteno

5 Scitnik

6 Vijaki Scitnika

7 Stranski rocaj

8 Gumb za zapahnitev

9 Napenjalnik zdvema zaticema
10 Podlozna prirobnica

11 Vpenjalna matica z navojem

Predvidena uporaba

Va$ robustni visoko ucinkoviti veliki kotni brusilnik je zasnovan
za profesionalno brusenje s kolutom ali brusnim papirjem,

s kovinsko $¢etko in za rezanje.

NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Ti zmogljivi kotni brusilniki so namenjeni profesionalni uporabi.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkudenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo vamost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.

Namestitev stranskega rocaja (sl. B)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

OPOZORILO: Uporaba stranskega rocaja je nujno
potrebna, da se zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Trdno privijte stranski rocaj 7 v eno od lukenj 13 na eni ali

drugi strani ohisja pogonskega mehanizma.

Namestitev in odstranitev scitnika s kljuéem
(sl. A, C)

PREVIDNOST: S tem brusilnikom je obvezna uporaba
Scitnikov.
Ce uporabljate brusilnik za rezanje kovine ali zidov MORATE
uporabiti $¢itnik tipa 1. S¢itniki tipa 1 so na voljo pri prodajalcih
DEWALT.

OPOMBA: Glej Tabela opreme za brusenje in rezanje, ki je na
koncu tega razdelka za vec nastavkov, ki se lahko uporabljajo
s temi brusilniki.

1. Kotni brusilnik poloZite na mizo, z vretenom 4 navzgor.

2. Poravnajte zatie 14 z zarezami 15..

3. Pritisnite S¢itnik 5 navzdol in ga zasucite do zelenega
polozaja.

4. Trdno zategnite vijak 6.

5. S¢itnik odstranite tako, da odvijete vijak.

PREVIDNOST: Orodja ne uporabljajte, ce $¢itnika ne
morete zategniti z nastavitvenim vijakom. Za zmanjsanje
nevarnosti telesnih poskodb odnesite orodje in scitnik na
servis v popravilo ali zamenjavo scitnika.

Namestitev in odstranitev brusilnega ali

rezalnega koluta (sl. A, D, E)
A OPOZORILO: Ne uporabljajte poskodovanih kolutov.

1. Orodje polozite na mizo tako, da bo s¢itnik obrnjen navzgor.

2. Pravilno namestite podlozno prirobnico 10 na vreteno 4
(sl. D).

3. Postavite kolut 17 na podlozno blazinico 10 (sl E). Ko
montirate kolut, ki ima dvignjen sredinski del, zagotovite,
da je dvignjen sredinski del 16 obrnjen proti podlozni
prirobnici 10.

4. Privijte pritrdilno matico z navojem 1 na vreteno 4 (sl. D):

a. ko namescate brusilni kolut mora obroc¢ na pritrdilni
matici z navojem 1 biti obrnjen proti kolutu (sl. E1);

b. ko namescate rezalnik kolut mora obro¢ na pritrdilni
matici z navojem @1 biti obrnjen vstran od koluta (sl. E2).

5. Pritisnite gumb za zapahnitev gredi 3 in obracajte gred 4,
dokler se ne zapahne v polozaju.

6. Zategnite pritrdilno matico z navojem 1 s priloZzenim
napenjalnikom z dvema zaticema.

7. Sprostite zaklep vretena.

8. Za odstranitev koluta popustite pritrdilno matico
znavojem 11 z napenjalnikom z dvema zaticema.

Namestitev in odstranitev podlozne

blazinice/brusilnega lista (sl. A, D, F)

1. Orodje polozite na mizo ali ravno povrsino tako, da bo ¢itnik
obrnjen navzgor.

2. Odstranite prirobnico blazinice 10

3. Na vreteno namestite pravilno gumijasto podlozno
blazinico 4.

4. Brusilni list poloZite na gumijasto podlozno blazinico.

10
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. Privijte zaporno matico z navoji za brusenje 12, ki je
prilozena podlozni blazinici, na vreteno. Obroc na pritrdilni
matici z navojem mora biti obrnjen proti gumijasti podlozni
blazinici.

. Pritisnite gumb za zapahnitev gredi 3 in obracajte gred 4,
dokler se ne zapahne v poloZaju.

. Zategnite pritrdilno matico za brusenje z navojem 12

z napenjalnikom z dvema zaticema.

8. Sprostite zaklep vretena.

. Za odstranitev gumijaste podloZne blazinice popustite
pritrdilno matico z navojem 12 z napenjalnikom z dvema
zaticema.

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.

A OPOZORILO:
- Zagotovite, da so obdelovanci, ki jih nameravate brusiti

ali rezati, trdno pritrjeni na mestu.
Poskrbite za podporo obdelovancev. Uporabite
vpenjalo ali primeZ za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago. Zelo je pomembno, da
Jje obdelovanec trdno vpet in mu tako onemogocite
premikanje in posledi¢no izgubo nadzora nad

Montaza zicnih krtack orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
Zi¢no krtacko privijte neposredno na vreteno brez distan¢nikom izgube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
in prirobnice z navoji. poskodb.

- Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,
Pred uporabo da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta

Namestite $¢itnik koluta in ustrezen kolut. Ne uporabljajte
prekomerno obrabljenih kolutov.

Prepricajte se, ali sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno. Sledite navodilom v razdelku Tabela
pripomockov za brusenje in rezanje.

Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to oznaceno
na pripomocku in orodju.

Ne uporabljajte poSkodovanega pribora. Pred vsako uporabo
preverite morebitne poskodbe pribora, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke na podlozni
blazinici, raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene

ali polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje ali
pripomocek pade na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani pripomocek.

Po pregledu in zamenjavi pribora se odmaknite skupaj

z drugimi v blizini stran od obmoc¢ja vrtenja pribora,
priklopite elektricno orodje in ga pustite vkloplienega eno
minuto pri najvisji hitrosti brez obremenitve. PoSkodovan
pribor/orodje se obicajno v tem preizkusnem ¢asu polomi
ali odlomi.

Nikoli ne uporabljate s filcem obloZenih podlog in grobih
podlog hkrati.

Nikoli ne uporabljajte brusilnih pripomockov, e na orodju ni
namescenega ustreznega scitnika.

Ne obremenjujte stroja tako mo¢no, da se ustavi. Ce
ste elektri¢no orodje mocno obremenili, omogocite, da
bo nekaj minut deloval v prostem teku, da se oprema
ohladi. Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih kolutov,
dokler se niso ohladili. Med delom se koluti lahko moc¢no
segreje.

Ne uporabljajte elektri¢nih orodij brez ustreznega rezilnega
stojala.

DELOVANJE

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

in povratnega sunka. \ecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teze. Podpornike morate
pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne
rokavice.

Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na kolut ne
pritiskajte s strani.

Ne preobremenijujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
pustite, da nekaj minut deluje brez obremenitve.
Pribora se ne dotikajte, dokler se ustrezno ne ohladi.
Koluti se med uporabo orodja zelo segrejejo.

Nikoli ne uporabljajte brusilnih pripomockov, ¢e na
orodju ni namescenega ustreznega Scitnika.

Ne uporabljajte elektricnih orodij brez ustreznega
rezilnega stojala.

Nikoli ne uporabljate s filcem oblozZenih podlog in
grobih podlog hkrati.

Upostevajte, da se bo rezalni kolut vrtel Se nekaj casa
po izklopu orodija.

Orodije ni konstruirano za uporabo z brusilnimi
pripomocki.

Ne uporabljajte locenih pus za zmanjsanje ali
adapterjev za prilagajanje velikih lukenj brusilnih
kolutov.

Pravilni polozaj rok (sl. A, G)
OPOZORILO: Da bi zmanjSali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni poloZaj rok je ena roka na stranskem drzalu 7 in druga

roka na ohisju orodja, kot prikazuje slika I.
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Vklop in izklop (sl. A)

Stikalo vklop/izklop ima stikalo za zapahnitev.

Za vklop orodja, pritisnite gumb za odpahnitev 2 in pritisnite
sprozilo vklop/izklop .

Spustite stikalo za odpahnitev 2. Za ustavitev orodja spustite
stikalo.

Gumb za zapahnitev (sl. A)

/a neprekinjeno delovanje pritisnite gumb za zapahnitev @ in
spustite sprozilno stikalo vklop/izklop.

Za ustavitev orodja znova pritisnite na stikalo vklop/izklop.
Gumb za zapahnitev lahko trajno odstranite brez ogrozanja
skladnosti z ustreznimi uradnimi organi, ki so prikazani na

ploscici zimenom orodja. Zati¢ za zapah mora odstraniti servis
DEWALT.

Zapora vretena (sl. A)

/apah vretena 3 prepreCuje vrtenje vretena pri namesc¢anju
ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,
ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo skoda na orodju saj se lahko pritriena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
/aporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
in vrtite vreteno, dokler se ne zagozdi.

Obdelava kovin

Da bi preprecili ostala tveganija, ki jih povzrocajo kovinski
ostruzki morate med obdelavo kovin uporabiti napravo na
diferencni tok (RCD).
Ce zas¢itno stikalo na diferencni tok (RCD) prekine dovod
elektricnega toka, odnesite svoje orodje na pooblascen servis
DEWALT.
OPOZORILO: V iziemnih delovnih pogojih se lahko med
obdelavo kovin v ohisju orodja nabere prevodni kovinski
prah. To lahko povzroci poslabsanje zascitne izolacije
orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.
Da bi preprecili kopicenje kovinskega prahu v notranjosti,
priporo¢amo vsakodnevno ciscenje reZ za zracenje. Glej razdelek
Vzdrzevanje.

Rezanje kovine

Za rezanje z aglomeriranimi abrazivnimi sredstvi vedno
uporabljajte $¢itnik tipa 1.

Med rezanjem delajte z zmerno hitrostjo, prilagojeno materialu,
ki ga rezete. Ne pritiskajte na rezalni kolut, ne nagibajte orodja in
ne nihajte z njim.

Ne zmanjsujte hitrosti delujocega rezalnega koluta tako, da
pritiskate nanj s strani.

Orodje mora vedno delovati z brusilnimi gibi navzgor. Sicer
obstaja moznost, da bo nenadzorovano potisnjen iz reza.

Pri rezanju profilov in kvadratnih drogov je najbolje, da za¢nete
z najmanjsim pre¢nim razdelkom.

Grobo brusenje

Nikoli ne uporabljajte rezalnega koluta za grobo brusenje.
Vedno uporabljate s¢itnik tipa 27.

Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegali, Ce boste orodje
drzali pod kotom 30° do 40°. Orodje med premikanjem naprej
in nazaj pritiskajte ob obdelovanec z zmernim pritiskom. Na ta
nacin se obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se razbarval
niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Orodje morate uporabljati le za suho rezanje. Pri rezanju
kamna priporo¢amo, da uporabljate diamantni rezalni kolut.
Med delom imejte obvezno namesceno zas¢itno masko.

Nasvet za delo

Pri rezanju rez v strukturne stene bodite izjemno previdni.
ReZe v strukturnih stenah so predmet predpisov, specificnih za
drzavo. Ta pravila je treba obvezno upostevati. Pred zacetkom
del se posvetujte z odgovornim inzenirjem za konstrukcije,
arhitektom ali gradbenim nadzornikom.

Uporaba lamelnih brusov

OPOZORILO: Kopiceneje kovinskega prahu.
Prekomerna uporaba lamelnih kolutov za obdelovanje
kovin lahko privede do povecanega tveganja elektricnega
udara. Nevarnost zmanjsate, tako da pred uporabo
vstavite napravo na diferencni tok (RCD) in dnevno Cistite
prezracevalne reZe s stisnjenim zrakom v skladu s spodaj
navedenimi navodili za vzdrZevanje.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgorocno zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega CisCenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sprozilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.

0

e

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

CiScenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
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A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno oprema, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Tabela opreme

M [mm] | Min.vrtenje |Periferna hitrost Dolzina I_uknje
(mm] _ Znavojem
[min-"] (m/s]

D[ b [ d [}
6 | 223 6600 80 -

- - 8500 80 -

30 | M14 8500 45 200
180 | 12 | M14 8500 80 200
230 | 12 | M4 8500 80 200

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
e Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno

stran www.2helpU.com.
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Tabela pribora za brusenje in rezanje

ZNnavojno matico

Tip 3citnika Pribor Opis Namestitev brusilnika
Sredinsko
poglobljeni
brusilni koluti
Seitnik S¢itnik tipa 27
tipa 27
Gibki kolut &=
Podlozna prirobnica
=0
— R
Zicni koluti Sredinsko poglobljen
kolut tipa 27
Vpenjalna matica z navojem
Zi¢ni koluti

S¢itnik tipa 27

/i¢ni kolut

Zitna $cetka
ZNnavojno matico

Sitnik tipa 27

Podlozna
blazinica/
brusilni list

Scitnik tipa 27

Gumijasta podlozna blazinica
N
Brusilni kolut

S
Vpenjalna matica z navojem
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Tabela pribora za brusenje in rezanje (nadalj.)

Tip 3citnika Pribor Opis Namestitev brusilnika

Kolut za rezanje
kovine, ojacen

Scitnik S¢itnik tipa 1
tipa 1
Plosca
za rezanje kovine,
ojacena g/

Podlozna prirobnica

Diamantni koluti

=

Kolut za rezanje

ALl
Vpenjalna matica z navojem

Seitnik
tipa 27

Seitnik
tipa 1
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SIROKOKUTNA BRUSILICA
DWE496

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE496
Napon Vi 230
UK i Irska 230/115
Tip 1
Ulazna snaga W 2600
Brzina bez opterecenja / nazivna brzina min’? 6500
Promjer diska mm 230
Promjer osovine M14
Duljina osovine mm 19
Masa kg 5,4

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-3:

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 94
Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 104
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3

Povréinsko brusenje

Vrijednost emisije vibradija a, o = m/s? 7,1

Nesigurnost K = m/s? 1,5
Brusenje diskom

Vrijednost emisije vibracija ay, ps = m/s* 50

Nesigurnost K = m/s? 1,5

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.

UPOZORENUJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenamad, s drugim nastavcima ili ako je loSe odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijiekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrieme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moze znacajno smanijiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao sto su odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

q

Sirokokutna brusilica

DWE496

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009 + A11:2010,
EN60745-2-3:20114+A2:20134+A11:2014+A12:2014

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11
D-65510, Idstein, Germany

23.10.2018.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice
Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

B> b
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Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

A

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

2)

3)

a)

b)

c)

Radno mjesto odrZavaijte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

a)

b)

)

d)

e)

f)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji naéin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri¢ne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

......

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat e
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢cnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

4)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucin cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mreZu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provijerite je li prekidac u iskljuéenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnoteZu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djelic¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a)

b)

)

d)

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrZavajte ostrima i cistima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajudi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢cnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
¢istima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogqucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNI SPECIFICNI SIGURNOSNI PROPISI
ZA SIROKOKUTNE BRUSILICE

Sigurnosne upute za sve primjene

a) Ovajelektricni alat namijenjen je radovima grubog
brusenja, brusenja, brusenja Zicanom Cetkom ili
odrezivanja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

b) Ne preporucujemo da elektri¢cnim alatom obavljate
radnje poput poliranja.
Upotreba u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije predviden
moZe biti opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

¢) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moze postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.

d) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.

e) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢nog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

f) Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnotezi,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

g) Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledaijte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih Cetki. Ako elektri¢ni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

h) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za oc¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tifekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

i) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

j) Elektricni alat pridrZavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor
mogao doéi u dodir sa skrivenim ozicenjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa
Zicom pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar rukovatelja.

k) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa sakaili ruka mogla bi biti uvucena
u rotirajuci pribor.

1) Elektriéni alat nikad ne odlazite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
mozete izqubiti nadzor nad alatom.

m) Elektriéni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slu¢aju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

n) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektri¢nog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakuplianje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

o) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. [skrenje moZe zapaliti takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moze rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i naini njegovog

sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, cetke ili bilo kojeg
drugog pribora. Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
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rotirajuceg pribora, koje potom u to¢ki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema Korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrinje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZze se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a)

b)

c)

d)

e)

Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najve¢u mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.

Tijelo ne postavljajte u podrudju unutar kojeg bi se
elektri¢ni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni Ce udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceq pribora, gubitak nadzora
ili povratni udar.

Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specificna za
brusenje i abrazivno odrezivanje

a)

b)

c)

d)

Upotrebljavaijte iskljucivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat, kao i namjenski
stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat

.....

sigurni za upotrebu.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova

mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavljen disk koji prelazi ravninu zastitnog
jezicka ne mozZe se prikladno zastititi.

Stitnik mora biti ¢vrsto postavljen na elektri¢ni alat
i namjesten za najvecu razinu zastite, kako bi sto
maniji dio diska bio izloZen rukovatelju. Stitnik pomaze
zastiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska,
slucajnog dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti odjecu.
Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za

e)

f)

odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZze izazvati njihov lom.
Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilne velicine i oblika za odabrani
disk. Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju disk i tako
sprjecavaju mogucénost pucanja diska. Prirubnice za
diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati od
prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

Ne upotrebljavajte istrosene diskove preuzete s jacih
elektri¢nih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima
nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

Dodatna sigurnosna upozorenja specificna
za abrazivno odrezivanje

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavaijte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.

Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajuc¢im diskom
iliiza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od

vas, moguci povratni udar moZze potjerati rotirajuci disk

i elektricni alat ravno na vas.

Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni

alat i drZite ga nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne pokusavajte
uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu jer bi

moglo do¢i do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu
vrtnje i paZljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propetiili poskoCiti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali
skloni su savijanju pod vlastitom tezinom. [spod
radnog materijala potrebno je postaviti podloge u blizini
linije reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.

Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja “dzepova”
u postojecim zidovimaiili na drugim slijepim
podrucdjima. Izboceni dio diska moZe zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja specificna za radove
grubog brusenja

a)

Ne upotrebljavajte preveliki papir za brusenje diska.
Slijedite preporuke proizvodaca kada odabirete
papir za brusenje. \eCi papir za brusenje koji izlazi izvan
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podloske za brusenje predstavlja opasnost od posjekotina
i moZze izazvati pomicanje i pucanje diska ili povratni udar.

Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje Zicanom cetkom

a) Imajte naumu da se Zica s Cetke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zicanu Cetku ne opterecujte
prevelikim pritiskom na alat. Zica cetke moZe lako
probiti odjecu i/ili koZu.

b) Ako se tijekom koristenja Zicane Cetke preporucuje
koristenje stitnika, ne dopustite nikakve smetnje
kretanju cetke unutar stitnika. Promjer Zicanog diska
ili cetke moze se povecati uslijed radnog opterecenja
i centrifugalnih sila.

Dodatne sigurnosne upute za brusilice

Uz ovaj alat nemojte rabiti diskove (Casice) tipa 11.
Uporaba neodqgovarajuceg pribora mozZe rezultirati ozljedom.
Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat ¢vrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako biste
zadrzali nadzor nad alatom.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.
Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.
UPOZORENJE: Jedinice s napajanjem od
115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiquranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.
NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je prikljucivanju na
sustave napajanja s najvecom dopustenom impedancijom
sustava Zmax od 0,28 Q u priklju¢noj tocki (prespojna kutija)
korisnikovog napajanja. Korisnik se mora pobrinuti da uredaj
bude priklju¢en na napajanje koje ispunjava prethodni zahtjev.
Ako je potrebno, korisnik moZe od dobavljaca elektricne energije

zatraziti podatke o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavivodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A,

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni troZilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica

1 Stitnik

1 Bocni rukohvat

1 Komplet prirubnica
T Klju¢sdvijeigle

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
‘ Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za odi.

Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 24 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.

Primjer:

O

2018 XX XX
Godina proizvodnje
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Opis (sl. A, D)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Gumb za blokiranje

Blokada osovine

Osovina

Stitnik

Vijak za stitnik

Bocni rukohvat

Tipka za blokiranje

9 Kljuc s dvijeigle

10 PodloZna prirubnica

11 Zatezna navojna matica

0 N o i A W N

Namjena

Vasa kutna brusilica za teske radove predvidena je za

profesionalno brudenje, grubo brusenje, brusenje Zicanom

Cetkom i rezanje.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ove kutne brusilice za teske radove su profesionalni elektri¢ni

alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujudii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljucivanja alata, pritisnite i pustite
prekidac kako biste provjerili je li alat iskljucen.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. B)
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.

UPOZORENJE: Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

Boc¢ni rukohvat 7 Cvrsto zategnite u jedan od otvora 13 sa
strane kucista zupanog prijenosa.

Postavljanje i uklanjanje postavljenog
stitnika (sl. A, C)
A OPREZ: Na ovoj se brusilici moraju koristiti stitnici.

Pri upotrebi brusilice za rezanje u metalu ili zidarstvu, MORA se
koristiti $titnik tipa 1. Stitnici tipa 1 dostupni su uz doplatu kod
DEWALT prodavaca.

NAPOMENA: Pogledajte Tablicu dodataka za brusenje
i rezanje na kraju ovog odjeljka koja prikazuje ostale dodatke
koji se mogu koristiti s ovim brusilicama.

1. Kutnu brusilicu postavite na stol, tako da osovina 4 bude
okrenuta prema gore.

2. Poravnajte jezicke 14 s urezima 15..

3. Pritisnite stitnik 5 i okrenite ga u trazeni polozaj.
4. Cvrsto zategnite vijak 6.

5. Da uklonite stitnik, otpustite vijak.

OPREZ: Ako stitnik nije moguce zategnuti podesavanjem
vijka, ne upotrebljavajte alat. Kako biste smanijili rizik

od osobnih ozljeda, alata i stitnik odnesite u servis radi
popravka ili zamjene stitnika.

Postavljanje i uklanjanje diska za brusenje ili
rezanje (sl. A, D, E)
A UPOZORENJE: Ne koristite oSteceni disk.

1. Alat postavite na stol tako da Stitnik bude okrenut prema
gore.

2. Podloznu prirubnicu 0 pravilno namjestite na osovinu 4
(sl. D).

3. Stavite disk 17 na potpornu prirubnicu 0 (sl. E). Tijekom
namijestanja diska s uzdignutim srediStem osigurajte da
podignuto srediste 116 bude okrenuto prema potpornoj
prirubnici 10.

4. Zategnite navojnu steznu maticu 11 na osovinu 4 (sl. D):

a. Prsten na navojnoj steznoj matici 11 mora gledati prema
disku kada postavljate disk za brusenje (sl. E1).

b. Prsten na navojnoj steznoj matici 11 mora gledati
suprotno od diska kada postavljate disk za rezanje (sl. £2).

5. Pritisnite tipku za blokiranje osovine 3 i zakrecite osovinu 4
dok se ne zabravi u svom poloZaju.

6. Zategnite navojnu steznu maticu A1 isporucenim klju¢em
sdvijeigle.

7. Otpustite blokadu osovine.

8. Da uklonite disk, otpustite navojnu steznu maticu 11
kljucem s dvije igle.

Postavljanje i uklanjanje potporne podloske/
paplra za brusenje (sl. A, D, F)

. Postavite alat na stol ili ravnu povrsinu sa Stitnikom koji
gleda gore.

. Uklonite potpornu prirubnicu 10,
. Postavite gumenu potpornu podlosku na osovinu 4.
. Postavite papir za brusenje na gumenu potpornu podlosku.

. Vijkom zategnite navojnu steznu maticu za brusenje 12
isporucenu s potpornom podloskom na osovinu. Prsten
na navojnoj steznoj matici mora gledati prema gumenoj
potpornoj podloski.

U N W N
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6. Pritisnite tipku za blokiranje osovine 3 i zakrecite osovinu 4
dok se ne zabravi u svom poloZaju.

7. Zategnite navojnu steznu maticu za brusenje 12 kljucem
sdvijeigle.

8. Otpustite blokadu osovine.

9. Da uklonite gumenu potpornu podlosku, otpustite navojnu
steznu maticu 12 klju¢em s dvije igle.

Postavljanje cetke sa Zicanom caSicom

Otpustite etku sa Zicanom c¢asicom izravno na osovini bez
uporabe razmacnika i navojne prirubnice.

Prije rada

Postavite Stitnik i odgovarajudi disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte pretjerano istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica pravilno
namjestene. Slijedite upute u Tablici pribora za brusenje

i rezanje.

Provjerite okrece i se disk ili plo¢a u smjeru strelica na
priboru i na alatu.

Ne koristite oSteceni pribor. Dodatni pribor pregledajte prije
svake upotrebe radi mogucih ostecenja, kao $to su krhotine
ili pukotine abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano
habanje podloski, labavost ili ispucanost Zi¢anih cetki. Ako
elektri¢ni alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite

ima li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe i druge
osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora i elektricni
alat pustite da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. Osteceni dodatni pribor obi¢no se raspadne
tijekom ove provjere.

Nikada ne upotrebljavajte upijajuce papire zajedno s veznim
abrazivnim proizvodima.

Ne radite sa ¢asicom za brusenje bez odgovarajuceq stitnika
na mjestu.

Ne naprezite stroj tako snazno da dode do
zaustavljanja. Nakon snaZnog naprezanja stroja
nastavite raditi bez optereéenja nekoliko minuta da
ohladite pribor. Ne dodirujte diskove za brusenje

i rezanje prije nego $to su se ohladili. Diskovi postaju vrlo
vruci za vrijeme rada.

Ne upotrebljavate elektri¢ni alat s postoljem za odrezivanje.

UPOTREBA

UPOZORENIJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljucivanja alata, pritisnite i pustite
prekidac kako biste provjerili je li alat iskljucen.
UPOZORENJE:

Uvjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti
ili rezati dobro ucvrscen u svom mjestu.

Ucvrstite i poduprite radni materijal. Upotrijebite
stezaljke ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. Vazno je dobro
pritegnuti i podloZiti radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora. Pomicanje
radnog materijala i gubitak nadzora mogu dovesti do
opasnostiiozljeda.

Podlozite ploce i druge velike komade

radnog materijala kako biste smanijili rizik od
zaglavljivanja ili povratnog udara diska. Veliki
radni materijali skloni su savijanju pod vlastitom
tezinom. Ispod radnog materijala potrebno je postaviti
podloge u blizini linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.

Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite
sovim alatom.

Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.

Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane

vruc, pustite da radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio. Pribor nemojte
dodirivati dok se ne ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tiiekom upotrebe.

Nikada ne radite sa ¢asicom za brusenje bez
odgovarajuceg stitnika na mjestu.

Ne upotrebljavate elektricni alat s postoljem za
odrezivanje.

Nikada ne upotrebljavajte upijajuce papire zajedno
sveznim abrazivnim proizvodima.

Budite svjesni toga da disk nastavija s vrtnjom i nakon
iskljucivanja alata.

Alat nije projektiran da se upotrebljava s casicom za
brusenje.

Ne upotrebljavajte odvojene reduktorske cahure ili
adaptere da prilagodite abrazivne diskove s velikom
rupom.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, G)

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozZaj ruku.

n UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite bocni
rukohvat 7, dok drugom rukom drZite tijelo alata, kako je
prikazano na sl. G.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ima prekidac za deblokadu.
Da biste pokrenuli alat, pritisnite gumb za blokiranje 2. a zatim
prekidac za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje .

Otpustite gumb za blokiranje 2. Da zaustavite alat, pustite
prekidac.
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Gumb za blokadu (sl. A)

Za kontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu @ i pustite
prekidac¢ okidaca za ukljucivanje/iskljucivanje.

Da zaustavite alat, ponovno pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Gumb za blokadu moze se stalno ukloniti bez ugrozavanja
uskladenosti s requlatornim agencijama prikazane na nazivnoj
plocici alata. Klin za blokadu mora ukloniti DEWALT servisni
centar.

Blokada osovine (sl. A)

Blokada osovine 3 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja

osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu

osovine koristite iskljucivo dok je alat iskljucen, odvojen od

elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od oStecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moze doci do ostecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne

postane nemoguce.

Primjena na metalima
Tijekom koristenja alata na metalnim materijalima provjerite
je li diferencijalna sklopka (RCD) ugradena kako bi se izbjegla
opasnost nepravilnog uzemljenja, koju moze izazvati metalna
strugotina.
Ako RCD prekine elektri¢cno napajanje, alat odnesite ovlastenom
serviseru tvrtke DEWALT.
UPOZORENJE: U ekstremnim radnim uvjetima s metalima
moze se unutar kucista alata nakupiti elektricno vodljiva
prasina. Ovo moZe rezultirati degradiranjem zastitne
izolacije alata i potencijalnom opasnoscu od elektricnog
udara.
Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine unutar alata,
preporucujemo svakodnevno Cis¢enje otvora za prozracivanje.
Pogledajte odjeljak OdrZavanje.

Rezanje metala

Za rezanje veznim abrazivnim sredstvima uvijek
upotrijebite stitnik tipa 1.

Kada reZete, radite pri umjerenoj brzini prilagodenoj materijalu
koji se reze. Ne primjenjujte pritisak na rezni disk, ne naginjite

i ne vibrirajte stroj.

Ne smanjujte brzinu na rad reznih diskova prema dolje tako da
primijenite bocni pritisak.

Stroj uvijek mora raditi tako da se pri brusenju krece prema gore.
U protivnom postoji opasnost da se bez kontrole gurne izvan
reza.

Kada reZete profile i kvadratne Sipke, najbolje je zapoceti na
najmanjem poprecnom presjeku.

Grubo brusenje

Nikada ne upotrebljavajte rezni disk za grubo brusenje.
Uvijek upotrijebite stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako se stroj postavi
pod kutem od 30° do 40°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz
umjereni pritisak. Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje stijena

Stroj se smije upotrebljavati samo za suho rezanje. Za
rezanje stijena najbolje je upotrijebiti dijamantni rezni disk.
Upravljajte strojem samo uz dodatnu masku za zastitu od
prasine.

Savjeti zarad

Primijenite oprez kada reZete usjeke u konstrukcijskim
zidovima.

Usjeci u konstrukcijskim zidovima podlijezu odredenim lokalnim
propisima u zemlji. Morate se u svim okolnostima pridrZzavati tih
propisa. Prije poCetka rada obratite se odgovornom inzenjeru za
statiku, arhitektu ili nadzornom gradevinskom inzenjeru.

Upotreba flap-diskova

UPOZORENJE: NAKUPLJANJE metalne prasine.
Produljena upotreba flap-diskova tijekom obrade metala
moze rezultirati povecanom opasnoscu od strujnog udara.
Da biste smanyjili ovu opasnost, prije upotrebe ugradite
RCD sklopku i stlacenim zrakom svakodnevno Cistite
otvore za prozracivanje u skladu s uputama za odrzavanje
u daljinjem tekstu.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz
minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljucivanja alata, pritisnite i pustite
prekidac kako biste provjerili je li alat iskljucen.

O

e

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

CiScenje

A UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
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u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte

u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Tablica pribora

M [mm] | Min. okretanje [Periferna brzina Dulina navojnog
(mm] _ otvora
[min.] [m/s]
Db g (rom]
6 |23 6600 80 -
- - 8500 80 -
30 | M4 8500 45 20,0
180 | 12 | M14 8500 80 20,0
230 12 | M14 8500 80 20,0

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
B ooivodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi

www.2helpU.com.
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za brusenje
s udubljenim
sredistem
Stitnik Stitnik tipa 27
tipa 27
Flap-disk ,
Podlozna prirubnica
=0
— R
Zicani diskovi Disk s udubljenim
sredistem tipa 27
=L
/atezna navojna matica
Zicani diskovi
S navojem

Stitnik tipa 27

/icani disk

Casasta zicana
Cetka s navojnom

maticom
Stitnik tipa 27
Zi¢ana Cetka
Potporna
podloska/

papir za brusenje

Stitnik tipa 27

Gumena potporna podloska

'

Disk za brusenje

S
/atezna navojna matica
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Tablica dodataka za brusenje i rezanje (nast.)

Stitnik
tipa 1

=

Stitnik
tipa 27

Dijamantni rezni
diskovi

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Zidarski rezni disk,
lijepljeni
Stitnik Stitnik tipa 1
tipa 1
Metalni
rezni disk, lijepljeni
=

Podlozna prirubnica

=

Disk za rezanje

/atezna navojna matica
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 13733 000

F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00385 (0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T.00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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VELIKA UGAONA BRUSILICA
DWE496

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWE496

Napon Vi 230

UK. i Irska 230/115
Tip 1
Ulazna snaga W 2600
Brzina bez opterecenja/nominalna brzina min’? 6500
Precnik diska mm 230
Precnik vretena M14
Duzina vretena mm 19
Tezina kg 5,4

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-3:

Lpy  (emisija nivoa zvu¢nog pritiska) dB(A) 94
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 104
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3
Brusenje povrsine
Emisiona vrednost vibracija ap, o = m/s? 7,1
Odstupanje K= m/s? 15
Brusni disk
Emisiona vrednost vibracija ap, ps = m/s? 50
Odstupanje K = m/s? 1,5

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izloZzenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moze
znacajno povecatinivo izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
U ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Velika ugaona brusilica
DWE496

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 + A11:2010,
EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europe
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

23.10.2018

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

B> b

Oznacava opasnost od poZara.
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne

alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZicni).
1) Bezbednost radnog podrudja
a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektri¢cnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
c) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektricna bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

¢) Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

4)

b)

)

d)

e)

f)

g)

h)

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

U heocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
mozZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b)

)

d)

e)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekida¢ ne moZe da

se ukljucii iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikaé iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrienja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
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f)

g)

h)

postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavaijte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis

a)

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osiqurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA ZA VELIKE UGAONE BRUSLICE

Sigurnosna uputstva za sve operacije

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise

kao alat za brusenje, poliranje, éetkanje i rezanje.
Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, pozar
i/ili ozbilinu povredu.

Sa ovim elektri¢nim alatom se ne preporucuje
poliranje.

Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moze se adekvatno Stititi ili kontrolisati.

Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara priklju¢nom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

9)

h)

j)

k)

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljcii napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosSenost, da li na Celi¢noj zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektri¢ni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike

za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.
Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze
da stavi pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izqubite
kontrolu, kabl se moZze prese¢iili zaglavit, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlazite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektri¢ni alat iz vase kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa

n)

0)

p)

strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moze da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.
Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ¢e uviaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
opasnosti.

Ne radite sa elektri¢nim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.
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DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACLIE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog
udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javlja kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljeStenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizvlacenje ili odskakanje diska. Disk moze da
odskociili ka ili od rukovaoca, sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doc¢i do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
mozZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

b) Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Ne pozicionirajte se u podrucju u koje bi elektricni
alat mogao da dode u sluéaju povratnog udara.
Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do qgubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja za operacije

brusenja i abrazivnog odsecanja

a) Koristite samo one tipove diska koji se preporucéuju
za vas elektricni alat i specijalne stitnike za izabrani
disk. Diskovi za koje elektri¢ni alat nije dizajniran ne mogu

b) Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na
sredini mora da bude montirana ispod ravni zastitne
usne. Nepravilno montiran disk koji Stréi kroz ravan
zastitne usne ne moZe da bude adekvatno zasticen.

c) Stitnik se mora sigurno priévrstiti za elektri¢ni alat
i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost

i da disk na strani rukovaoca bude u $to manjoj meri
izloZen. Stitnici su pomocna sredstva za zastitu rukovaoca
od komadica slomljenog diska, slucajnog dodira sa diskom
ivarnica koje mogu potpaliti odecu.

d) Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: nemojte brusiti bocnom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve diskove
moze izazvati njihovo lomljenje.

e) Zaizabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuce veli¢ine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove
mogu se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

f) Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektri¢nih
alata. Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan za
vece brzine manjeg alata i moze se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozorenja za

operacije abrazivnog odsecanja

a) Ne,ometajte” rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki
rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja diska.

b) Ne zauzimajte polozaj u liniji sa ili iza rotirajuceg
diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru
od vaseg tela, moguci povratni udar moZe da izazove
prinudno kretanje rotirajuceq diska i elektricnog alata ka
vama.

¢) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok
se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da
uklonite rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

d) Nezapodinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Pustite da disk dostigne punu brzinu i paZljivo
uvedite alat u rez ponovo. Disk se moZe blokirati, podici
ili izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo
pokrene u predmetu obrade.

e) Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara
svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiquranje se moraju postaviti ispod predmeta
obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta
obrade, sa obe strane diska.

f) Budite posebno paZzljivi kada secete ,dZepove”

u postoje¢im zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moZe iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.
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Bezbednosna upozorenja specifi¢na za

glacanje
a) Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite racuna o preporukama
proizvodaca. Veci brusni papir koji str¢i izvan podmetaca
za glacanje moZe dovesti do zaglavijivanja i kidanja diska
ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za operacije sa
Zicanom cetkom
a) Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom
normalnog Cetkanja. Nemojte da prenapreZete Zice
primenjujuci preveliko opterecenje na éetku. Zicane
Cekinje mogu lako da prodru kroz tanku odecu i/ili koZu.
b) Ako koristite stitnik koji je preporucen za rad sa
Zicanom cetkom, pazite da stitnik ne ometa Zi¢ani
disk ili éetku. Zicani disk ili cetka mogu da povecaju svoj
precnik zbog opterecenje rada i centrifugalnih sila.

Dodatna bezbednosna pravila za brusilice
Ne koristite disk tipa 11 (konusni disk) sa ovim alatom.
Koriscenje neodgovarajuceqg pribora moZe dovesti do povreda.
Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno drsku.
Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrZavanje kontrole nad
alatom.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa

EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenije.
UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se mozZe nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za povezivanje na
sistem elektricnog napajanja sa maksimalnom dozvoljenom
impedansom sistema Zmax od 0,28 Q u priklju¢noj tacki
(elektri¢na kutija) korisnickog napajanja. Korisnik se mora
pobrinuti da se ovaj uredaj povezuje samo u elektro mrezu

koja ispunjava gornji zahtev. Ako je potrebno, korisnik se

moze obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu sistema

u priklju¢noj tacki.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriscenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no priklju¢ivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Ugaona brusilica

1 Stitnik

1 Bocnadrska

1 Prirubna garnitura
1 Viljuskasti klju¢ sa dva trna
1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZijivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
‘ Nosite zastitu za sluh.

@ Nosite zaStitu za oci.

A Vidljivo zraCenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska Sifra 24, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kudistu.

Primer:

@

2018 XX XX
Godina proizvodnje
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Opis (sl. A, D)
UPOZORENUJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac¢ za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Dugme za zakljucavanje
3 Blokada vretena
4 \reteno
5 Stitnik
6 Zavrtanj za stitnik
7 Bocnadrska
8 Dugme za blokiranje
9 Viljuskasti kljuc sa dva trna
10 Prihvatna prirubnica
11 Stezna navrtka sa navojem

Namena
Vasa profesionalna ugaona brusilica projektovana je za
profesionalno brudenje, glacanje, Cetkanje i rezanje.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ove robusne ugaone brusilice su profesionalni elektri¢ni alati.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemoc¢nih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Pre ponovnog
ukljuéivanja alata, pritisnite i pustite okidac da biste
bili sigurni da je alat iskljucen.

Pri¢vrséivanje bocne drske (sl. B)
UPOZORENUJE: Pre koris¢enja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.

UPOZORENJE: Bocnu driku treba uvek koristiti radi
odrzavanje kontrole nad alatom.

Cvrsto pritegnite bo¢nu drsku @ u jednom od otvora 13 sa obe
strane kucista alata.

Montiranje i skidanje stitnika sa kljucem
(sl. A, C)

A OPREZ: Sa ovom brusilicom moraju da se koriste Stitnici.

Prilikom koris¢enja brusilice za seCenje metala ili gradevinskih
materijala MORA da se koristi Stitnik tipa 1. Stitnici tipa 1 se
mogu nabaviti kod distributera kompanije DEWALT uz doplatu.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za brusenje i rezanje
na kraju ovog odeljka u kojoj su navedeni pribori koji se mogu
koristiti sa ovim brusilicama.

1. Postavite ugaonu brusilicu na sto tako da vreteno 4 bude
okrenuto prema navise.

2. Poravnajte usice 14 sa udubljenjima 5.

3. Pritisnite stitnik 5 na dole i okrenite ga u Zeljeni polozaj.
4. Bezbedno pritegnite zavrtanj 6.

5. Da biste skinuli $titnik, olabavite zavrtan;.

OPREZ: Ako se Stitnik ne moZe pritegnuti putem zavrtnja
za podesavanje, nemojte koristiti taj alat. Radi smanjenja
opasnosti od telesnih povreda, alat i stitnik odnesite
u servisni centar na popravku ili za zamenu stitnika.

Postavljanje i skidanje brusnog ili reznog
diska (sl. A, D, E)
A UPOZORENJE: Ne koristite oSteceni disk.

1. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude okrenut navise.

2. Pravilno namestite prihvatnu prirubnicu 10 na vreteno 4
(sl. D).

3. Postavite disk 17 na podmetac 10 (sl. E). Kada namestate
disk sa izdignutim centrom, pobrinite se da izdignuti
centar 16 bude okrenut prema prirubnici 10,

4. Steznu navrtku sa navojem 1 navrtite na vreteno 4 (sl. D):

a. Prsten na steznoj navrtki sa navojem @1 mora da bude
okrenut prema disku kada postavljate brusni disk (sl. E1);

b. Prsten na steznoj navrtki sa navojem @1 mora da bude
okrenut udaljeno od diska kada postavljate disk za
secenje (sl. E2).

5. Pritisnite dugme za blokadu vretena 3 i rotirajte vreteno 4
dok se ne zaklju¢a u svoj polozaj.

6. Pritegnite steznu navrtku sa navojem 1 pomocu
isporucenog viljuskastog kljuca sa dva trna.

7. Pustite dugme za blokadu vretena.

8. Za skidanje diska olabavite steznu navrtku sa navojem A1
pomocu kljuca sa dva trna.

Postavljanje i uklanjanje podmetaca/
brusnog papira(sl. A, D, F)

. Postavite alat na sto ili ravnu povrsinu, sa Stitnikom
okrenutim prema navise.

. Skinite prihvatnu prirubnicu 10
. Postavite gumeni podmetac pravilno na vreteno 4.
. Postavite brusni papir na gumeni podmetac.

. Navijte navojnu steznu navrtku 12 isporucenu
s podmetacem na vreteno. Prsten na steznoj navrtki
sa navojem mora da bude okrenut prema gumenom
podmetacu.
6. Pritisnite dugme za blokadu vretena 3 i rotirajte vreteno 4
dok se ne zakljuca u svoj polozaj.

ol AW N
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7. Pritegnite navojnu steznu navrtku 12 pomocu isporucenog
viljuskastog kljuc¢a sa dva trna.

8. Pustite dugme za blokadu vretena.

9. Za skidanje gumenog podmetaca olabavite steznu navrtku
sa navojem 12 pomocu kljuca sa dva trna.

Montiranje Zicane cetke sa konusom

Navijte Zicanu ¢etku sa konusom direktno na vreteno bez
koris¢enje odstojnika i navojne prirubnice.

Pre radova

Montirajte Stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusne ili rezne diskove koji su previse istroseni.
Pobrinite se da unutrasnja i spoljna prirubnica budu pravilno
montirani. Pratite uputstva koja su data u Tabeli pribora za
brusenje i rezanje.

Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru strelica na
priboru i alatu.

Ne koristite oSteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom disku
postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana istrosenost, da li na
Celi¢noj Zici postoje labave ili naprsle zice. Ako elektri¢ni
alat ili pribor padnu, proverite da li su oteceni i instalirajte
neosteceni pribor. Posto prekontroliSete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite od ravni
rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo pustite da radi sa
maksimalnom brzinom praznog hoda oko jedan minut.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog
vremena testiranja.

Nikad ne koristite podmetace zajedno sa spojenim
abrazivnim proizvodima.

Nemojte raditi sa brusnom Soljicom bez namestenog
stitnika u mestu.

Nemojte toliko naprezati masinu tako da se zaustavi.
Nakon teskog naprezanja elektri¢cnog alata, neka
nastavi da radi bez opterecenja nekoliko minuta da

bi se ohladio pribor. Ne dodirujte diskove za brusenje
i rezanje pre nego Sto se ohlade. Diskovi postaju veoma
vruci tokom rada.

Ne koristite elektri¢ni alat sa postoljem za odsecanije.

RUKOVANJE

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Pre ponovnog
ukljuéivanja alata, pritisnite i pustite okidac da biste
bili sigurni da je alat iskljucen.
UPOZORENIJE:
Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti
ili se¢i budu bezbedno osigurani na mestu.
Osigurajte i poduprite predmet obrade. Koristite
stezaljke ili stege za drZanje i podupiranje predmeta

obrade na stabilnoj platformi. Vazno je bezbedno
pritegnuti i zadrzZati predmet obrade da bi se sprecilo
njegovo pomeranje i gubitak kontrole. Pomeranje
predmeta obrade ili gubitak kontrole moZe dovesti do
opasnosti i prouzrokovati licne povrede.

Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da

bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti
imaju tendenciju da ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiquranje se moraju postaviti ispod
predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.

Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa
ovim alatom.

Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na disk.

Izbegavajte preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje,
pustite ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja

da bi se ohladio pribor. Ne dodirujte pribor dok se ne
ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom upotrebe.

Nemojte raditi sa brusnom Soljicom bez namestenog
stitnika u mestu.

Ne koristite elektricni alat sa postoljem za odsecanje.

Nikad ne koristite podmetace zajedno sa spojenim
abrazivnim proizvodima.

Pazite, disk ce nastaviti da se okrece i nakon
iskliu¢ivanja alata.

Alat nije konstruisan za upotrebu sa brusnom Soljicom.

Nemojte koristiti reducire ili adaptere za prilagodavanje
abrazivnih diskova sa velikim otvorima.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, G)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.
UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.
Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
boc¢nu drsku 7', a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao $to
je pokazano na slici G.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje opremljen je sa
prekidacem za otkljucavanje.

Za ukljucivanje alata pritisnite dugme za deblokadu 2 a zatim
pritisnite okidac za ukljucivanje/iskljucivanje @.

Otpustite dugme za deblokadu 2. Za zaustavljanje alata
otpustite prekidac.

Dugme za blokadu (sl. A)

Za neprekidan rad, pritisnite dugme za zakljucavanje

u uklju¢enom polozaju @ i pustite prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje.
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Da biste zaustavili alat pritisnite prekidac za ukljucivanje

i iskljucivanje ponovo.

Dugme za blokadu moZete trajno skinuti bez da time uticete na
usaglasenost sa kontrolnim organima prikazanim na natpisnoj
plocici alata. Uklanjanje trna za fiskiranje mora da sprovede
DEWALT servis.

Blokada vretena (sl. A)

Blokada vretena 3 sluzi da spredi rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat isklju¢en, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od oStecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci
Ce do oStecenja alata, a pricvrséeni pribor moze da odleti
i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
i okrecite vreteno dok je to moguce.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se da je
postavljena (FID) zastitna sklopka za zastitu od struje u slucaju
kvara kako bi se izbegle opasnosti koje moze da izazove metalna
prasina.
U slucaju da FID sklopka isklju¢i napajanje, odnesite alat
u ovlasc¢eni DEWALT servis.
UPOZORENUJE: U ekstremnim radnim uslovima, prilikom
obrade metala moZe da se akumulira provodna prasina
unutar kucista uredaja. To moZe da dovede do slabljenja
zastitne izolacije uredaja i opasnosti od elektricnog udara.
Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine unutar uredaja,
preporucujemo svakodnevno ¢is¢enje ventilacionih otvora.
Pogledajte deo Odrzavanje.

Rezanje metala

Za rezanje sa spojenim abrazivima uvek koristite $titnik
tip 1.

Kada rezete sa umerenom brzinom, adaptiranom prema
materijalu koji se seCe. Nemojte naprezati rezni disk, naginjati li
oscilirati masinu.

Ne pokusavajte da smanjite brzinu radnog diska tako Sto cete
primeniti bo¢ni pritisak na njemu.

Masina mora uvek da radi u kretanju prema navise. U suprotnom
postoji opasnost od nekontrolisanog izbijanja iz reza.

Kada secete profile i kockaste Sipke, najbolje je zapoceti kod
najmanjeg poprecnog preseka.

Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubu obradu.

Uvek koristite Stitnik tip 27.

Najbolji rezultati grube obrade se postizu kada je masina
podesena na ugao od 30° do 40°. Madinu pomerajte napred-
nazad uz umereni pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i nece do¢i do stvaranja udubljenija.

Rezanje kamena

Masinu treba koristite samo za suvo rezanje. Za rezanje
kamena najbolje je koristiti dijamantski rezni disk. Koristite
masinu samo sa dodatnom zastitnom maskom od prasine.

Saveti zarad

Budite oprezni kada urezujete proreze u strukturisanim
zidovima.

Prorezi u strukturisanim zidovima su predmet propisima
specifi¢nim za drzavu. Pod svim okolnostima je neophodno
obratiti paznju na ove propise. Pre poCetka rada posavetujte
se sa odgovornim inZenjerom, arhitektom ili gradevinskim
kontrolorom.

Koris¢enje brusnih lamelnih diskova

UPOZORENJE: Stvaranjem prasine. Pri intenzivnoj
upotrebi brusnih lamelnih diskova za obradu metala
postoji povecan rizik od elektricnog udara. Da biste smanijili
taj rizik, pre upotrebe instalirajte FID sklopku i svakodnevno
¢istite ventilacione otvore pomocu komprimovanog
vazduha u skladu sa dole navedenim uputstvima za
odrzavanje.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja priklju¢aka ili pribora. Pre ponovnog
uklju¢ivanja alata, pritisnite i pustite okidac da biste
bili sigurni da je alat iskljucen.

0

e

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

CiScenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oCi
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.
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Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,

osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim

proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme

sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila

opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti

samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Tabela pribora

M [mm] | Min.rotacja | Obodna brzina Duzina navojnog
(mm] _ otvora
[min.] [m/s]
Db g (o]
6 |23 6600 80 -
- - 8500 80 -
30 | M4 8500 45 20,0
180 | 12 | M14 8500 80 20,0
230 [ 12 | M14 8500 80 20,0

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznaCene
E ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
B oivodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija moZete naci na www.2helpU.com.
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Tabela pribora za brusenje i rezanje

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik
Brusni disk sa
udubljenim
centrom
Stitnik Stitnik, tip 27
tip 27
Diskovi za glacanje ,

Prihvatna prirubnica

— R

Zicani disk Tip 27, disk sa
udubljenim centrom
Stezna navrtka sa navojem
Zi¢ani diskovi
sa navojnom
navrtkom

Stitnik, tip 27

/icani disk
Konusna Cetka
sa navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
/i¢ana cetka
Podmetac/
brusni papir

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetac
N
Brusni disk

&S
Stezna navrtka sa navojem
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Tabela pribora za brusenje i rezanje (nast.)

Tip Stitnika

Pribor

Opis

Kako se montira stitnik

Stitnik
tip 1

Rezni disk za
kamen, zalepljen

Rezni
disk za metal,
zaleplien

Stitnik
tip 1

=

Stitnik
tip 27

Dijamantski rezni
diskovi

Stitnik, tip 1

&

Prihvatna prirubnica

=

Rezni disk

Stezna navrtka sa navojem
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F'OJIEMA ATOJIHA BPYCUJTKA
DWE496

Bu yectutame!

/136paBTe anaTka o DEWALT. foanHuTe Ha UCKYCTBO, TEMENHWOT
Pa3BOj Ha NPOW3BOAM W MHOBATMBHOCTA ro npasat DEWALT
efleH O/l HajA0BEePMBHMTE NAPTHEPY Ha KOPUCHULUTE Ha
NPOGECNOHANHN eNeKTPUYHM anaTKu.

TexHUuku nogarTouu

DWE496

HanoH Vi 230

Obeauteto KpancTeo u Mpcka 230/115
Tun 1
Bne3sHa MOKHOCT W 2600
Bp3uHa 6e3 onToapyBarbe/aeknapupara bpuHa  min” 6500
Jnjametap Ha Tpkanoto mm 230
JIvjameTap Ha BpeTeHOTO M14
JlomkinHa Ha BpeTeHo mm 19
TeXiHa kg 5,4

BpenHoCT Ha BpeBa 11 BpeAHOCT Ha BUOPaLAM (BEKTOPCKA CyMa Mo TPU OCKIA)
cnopes EN60745-2-3:

Lpy  (HMBO Ha 3BYYeH NPUTUCOK Ha emucHja) dB(A) 94
Lwa (HMBO Ha 3ByYHA MOKHOCT) dB(A) 104
K (oTcTanyBatbe 3a [1aieHO HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3
MoBPLIMHCKO Opycerbe
BpeaHocT Ha emucuja Ha BUOPALMM A, p = m/s? 7,1
Otcranygarbe K = m/s? 1,5
[LIMnprrare o Anck
BpeaHoCT Ha emucuja Ha BIOpaLMN ap, ps = m/s? 50
Otcranygare K = m/s? 1,5

HvBOTO Ha eMucUja Ha BOpaLMKW JaAeHOo BO OBaa Tabena

€ Y3MepeHo BO CKNaj CO CTaHAAPAM3MPAHNOT TeCT AlafleH BO

EN60745 1 Moxe fia ce ynoTpebyBa 3a cropeflyBatbe Ha efiHa
anaTtka co apyra. Moxe aa ce ynotpebyBa 3a NpenvMmnHapHa

NPOLEHKa Ha U3M10KEeHOCT Ha BUOpaLK.

NPEAYMNPEAYBAHE: JlexknapupaHomo HUBO Ha
emucuja Ha subpayuu e 3a 21asHume pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokosiky anamkama
ce ynompebysa 3a 0pyeu HameHu, o Opyau 0o0amouyu
U/1U JIOWO Ce 00pxy8a, eMmucujama Ha 8ubpayuu mMmoxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UMESHO 0a 20 320/1emMu
HUBOMO HA U3/I0XeHOCM HA 8UOPayuu 80 Mmekom Ha
UESToKynHUOm nepuod Ha paboma.

[lpoueHkama Ha HUBOMO Ha U310XeHOCM HA 8UGPayuU
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 npedsud 8pememo
K02a anamkama e UcKJ1y4eHa Usu Koaa e 8Kiy4eHa Ho O
Hea He ce uzspuysa paboma. 08a Moxe 3Ha4yuMesHo

0a 20 HAMAanU HUBOMO HA U310XEHOCM HA 8UGPAYUU 80
meKom Ha uyes10kynHUom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awumumu pabomHukom 00 NOCeoUYUMe Ha
gubpayuu, mpeba 0a ce npeno3Haam 00NOAHUMEHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM Kako WMo ce: 00pXyB8are Ha
anamkama u 0o0amoyume, 3amonJiy8aree Ha payeme,
op2aHu3ayuja Ha pabomHume 3aoaqu.

EK-leknapaumja 3a coobpasHoct
p,l/lpEKTl/lBa 3a MallHn

C€

lfonema AronHa bpycunka
DWE496

DEWALT peknapupa aeka npov3BoauTe OnuLLiaHn nog
TexHUYKU NoOamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009 + A11:2010,
EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014

OBwe Npomn3BOaM UCTO Taka e BO CKNaf co [inpekTrBaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke MHGOPMALMKL BE MOIUME
Aa CTanuTe BO KOHTAaKT co DEWALT npeky cneaHaBa afgpeca uw
Ja nornefHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTCcTBOTO.
[lonynoTnnwannoT e OAroBOPEH 3a COCTaBYBakbe Ha TEXHUUKMUTE
nofaToLUV v ja laBa OBaa Aiekfapaunja Bo nme Ha DEWALT.

e

Mapkyc Pomnen

3ameHvK JIMpeKTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11

D-65510, MowTajH, lfepmaHuja

23.10.2018

MPEAYNPEAYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom oo
noXap, npo4Yumaime 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Ne¢unnumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHasefieHvTe AedVHNLMM FO ONULLYBAAT HUBOTO Ha

Cep1o3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be Monume fa ro

npouwTaTe ynaTcTBOTO 1 a OOPHETE BHMAHVE Ha OBUe

crmbonu.

A OIMACHOCT: O3Havysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOJIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3BuKa
CMpM unu cepuo3Ha noepeoa.

A MPEAYNPELYBAHRE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
nomeHYujanHa onacHocm5 Kojd, 00KOJIKy He ce U3bezHe,
6u moxxena 0a npedu3BUKa CMpM UJU cepuo3Ha
nospeda.
A BHUMAHME: O3Hauysa cumyauuja Ha NOmeHyujamHa
0NacHocm Koja, 00KOJIKY He ce u3bezHe, Moxe 0a
npedu3suxa NomMasna unu cpedHa nospeaad.
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U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerse Koj He
€ No8p3aH co nospeda Ha pakyeayom U Koj, 00KOJIKY
He ce u3bezHe, MoXKe 0a npedu3suKa owimemyedrbe Ha
umom.

A O3Hadysa pusuk 00 esrekmpuyeH yoap.

A O3Hadyaa pu3uk 00 noxap.

OnwTtn mepku 3a 6e36eaHoCT Npu ynotpebda

Ha e/IEKTPUYHU aNlaTKN

TPEAYIPELYBAHKE: [lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasiuéocm, ynamcmad, CKuyu

U MexXHUYKU KapakmepucmuKu wmo Ke 2u dobueme
€0 08ad efleKMPUYHA ANamKa. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a 0ogede 00
eniekmpuyeH yoap, Noxap usu cepuo3Ha Nnogpeaa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
M YNATCTBA 3A UAHO MNPEMMEAYBAIE.

TepMuHoOm ,,en1ekmpuyHa anamka” 8o npedynpedyearbama ce
00HECY8a HA BALIAMA e/IEKMPUYHA A7IamKa Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha efiekKMpPUYHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (be3 kaben).

1) be36egHOCT Ha pabGOTHOTO MecTO

a) O0pxyeajme 20 pa6omHomMo Mecmo 4ucmo u 006po
ocgemJieHo. [IpeHampynaHu u memHU Mecma ce
NPUYUHA 34 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eneKmpuyHuU anamku 6o
eKCNnJ103UBHU OKpYXyeakvd, KaKeu wimo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anasanusu meyHocmu,
2acosu unu YecmuyKu. EnekmpuyHume anameu
npou3gedysaam UCKpU Wmo Moxam 0d eu 3anaaam
YecmuyKume uau ucnapyearbamd.

¢) [pxeme au 0eyama u npucymHume nuya HacCMpaHa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
O0snieKyBarbe Ha 6HUMAHuemo Moxe 0a npedu3suka 0a
u32ybume KOHmMpona.

2) be36epHOCT of eneKTpUYeH yaap
a) lpukny4okom Ha enekmpu4yHama anamka mopa

0d ce cognaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksy4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpUK/y4oyu co 3asemjeHu
e/ZleKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume npuksy4oyu
U o008emMHUMe NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pu3ukom
00 eslekmpuyeH yoap.

b) W36ezHyeajme meneceH KOHMAKM co 3azemjeHu
NoBPWUHU KAKo Wmo ce yesKu, padujamopu,
wnopemu unu gpukudepu. Viva 320/1emeH pusuk 00
enekmpuyeH yoap ako 8auiemo meso e 3a3emjeHo.

¢) He au usnoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 8naxHoCcm. Hassezysarbemo Ha 800a
80 e/1eKMPUYHA A/IAMKA 20 320/1eMy8a pU3UKom 00
eflekmpuyeH yoap.

d) YnompeG6yeajme 20 npasusnHo kabesiom. Hukozaw
He 20 ynompe6ysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8J1eyerbe UNU UCK/TyYy8arve Ha elekmpudHama

anamka. [jp»ceme 20 kabesnom HacmpaHa oo
MmonyiuHa, Macso, ocmpu pabosu uau NOOBUXHU
denosu. OwmemeHume uau 3aniemkaHume Kabaosu 2o
320/1eMy8aam pu3ukom o0 efiekmpude yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebysajme npooosxeH Kaben Koj e coodeemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabes
Wimo e coo0semeH 3a HadsopeuwiHa ynompeba 2o
Hamasyea pusukom 00 efekmpuyeH yoap.

f) [okonky pabomeremo co enekmpuyHa anamka
80 8/10KHA CpeOUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompeb6yeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougpeperyujanra (RCD) cknonka 20 Hamasnysa pu3ukom
00 eflekmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36egHoCT

a) budeme npemnasnueu, 8BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102UKa Ko2a pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuUYHa anamka Ko2a cme yMOopHU u/u Ko2a
cme no0 enujaHue HAa 0pozd, aJIKOXoJ1 UsiU JIeKo8U.
EOeH MoMeHM Ha HegHUMAHuUe 3a 8peme Ha pabomerse co
ef1eKmpuUYHa anameka moxe 0a 0ogede 00 CepusHa UYHA
nospeaa.

b) Hoceme onpema 3a nuyxHa 3awumuma. Cekozaw
Hoceme 3awimuma 3a oyume. 3awmum-dama
onpema, Kako Wwmo ce MAacku NPOMU8 NPas, HeAU32a4Ku
CU2YPHOCHU 06Y8KU, WeMOBU LU WMUMHUYU 3a
C1yxom, Ke 20 Hamasnu 6pojom Ha nospedu Ko2a ce
ynompebysa 3a coo0semHu pabomHu yc/io8u.

c) Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJlydyearbe Ha anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Iy4eHa
nonox6a nped 0a ja npukny4ume anamkama
Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo
0a ja noduzHeme usu npeHecyeame asamkama.
[lpeHecysaremo Ha eniekmpuyHU anamku co NPCM Ha
NPeKUHY8a4om Usiu NPUKJTY4y8akbe HA U380p HA cmpyja
HA BKJTYYEHU anamku Moxe 0a 008€0e 00 He3200U.

d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nooecygarbe
unu Kay4yesu npeo 0d ja 8Kaydume esiekmpuyHama
anamka. Kny4 unu anamka 3a nooecysarbe Wmo
e 3aKkayeHa Ha pomupa4kuom 0esl Ha efiekMpuYHama
anameka moxe 0a 008ede 00 Nospeaa.

e) He nocezajme npedaneky. Lispcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomeda 80 cekoe
apeme. 08a 0803MOXY8a N0O06PA KOHMPOAA HA0
en1eKmpuUYHama anamka 80 Heouexky8aHu cumyayuu.

f) Bbudeme coo0semHo o6eyeHu. He Hoceme wupoka
obneka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u obnekama
Hacmpaxa o0 nodsuxxHuUme desosu. Lliupokama
0bsieka, Hakumom usau 0072ama Koca Mmoxe 0a budam
hameHu 80 No0BUXHUMe 0esoau.

g) [lokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm
30 NpuKy4yyeare HA ONpemMa 3a u3eJsieKysarbe
u cobuparve Ha npas, o6e36edeme maa 0a
6ude npuknyyeHa u npasusiHo ynompebyeaHa.
Cobuparbemo Ha npasom moxe 0a 2u Hamanu
onacHocmume NOBP3AHU CO NPAB.
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h)

He do380s1y8ajme 3ano3Hasaremo 3006UeHo o Yecmo
Kopucmerbe Ha anamkume 0a 8u 00380s1am 0a ce
onywmume u 0a 2u U2HOpupame npuHyunume 3a
6e36e0HoCcm Ha anamkama. Heodz08opHa paboma
MOXe 0a npeou3BUKa cepuo3Ha nospeda 3a 0es 00
CeKyHoa.

4) Ynotpe6a v ogpKyBakbe Ha efIeKTPUYHM
anaTkm

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

He ja ynompeb6ysajme enekmpuysHama anamka Ha
cuna. Ynompebyeajme eslekmpuyHa aaamka wmo
e coo0semHa 3a eawiama paboma. CooogemHama
eneKmpuYHa anamka ke ja saspuiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama a koja wmo buna
OU3ajHUPaHa.

He ynompe6ysajme ja enekmpuysama anamka
00KOJIKYy npeKuHy8a4yom He ja ekny4yea

u ucknydyea. Cekoja enekmpuyHa anamka wmo He
Moxe 0a ce KOHMPOUPA NPeKY NPeKUHY8ayom e onacHa
U Mopa da bude nonpageHa.

Ucknyyeme 20 npuknyyokom 00 useopom Ha
cmpyja u/unu 00 6amepuckuom nakem, ako Moxe
0a ce uzeaou, 00 eleKMPUYHAMA anamka npeo

0a npasume nodecyearba, MeHygame dooamoyu
unu npeo 0a ja 00/10)Kume eflekKmpuyHama
anameka. Takgume npeseHmueHU 6e36e0HOCHU MepKu
20 HaMarysaam pu3ukom 3a C/1y4ajHoO 8K/1y4yBaree Ha
en1eKmpuYHama anamea.

Oodnazajme 2u enekmpuyHume anamgu wmo He 2u
ynompebysame Haosop 00 docez Ha Oeyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou He
ce 3ano3HaeHu co HUBHAmMa ¢yHKyuja u co ogue
ynamcmea. EnekmpuyHume anameu ce oNacHU Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHuU KOPUCHUUU.

O0pxKysajme 2u enekmpuyHume aaamxku

u dodamoyu. lposepeme 0anu nodsuxHUMe
0eJ108U ce IOWO NOCMABeHU, 3a2/1a8eHu uiu
owmemeHu, usu nocmou opyaa cocmojba koja

6u moxxena 0a enujae 8p3 pabomeremo Ha
eslekmpuyHama anamka. JJokonky enekmpuyHama
anamka e owimemeHa, oOHeceme ja Ha nonpaska
nped da ja ynompebume. MHoey He3200u ce
Npeou38UKAHU NOpaou s10Wo 00pXy8aHU enekmpuyHU
anameu.

Odpxysajme 2u anamkume 3a ceyeroe 0Cmpu

u yucmu. [pasusiHo 00pxy8aHUumMe anamku 3a ceyerve
€O 0CcMpU pabosu 3a ceyerbe UmMaam NoManda Wanca oa
Ce 30en1agam u nosiecHo ce ynpagysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpuyHume aaamku,
dooamoyu, u 6umosu UMH. 80 CKJ1a0 co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpeba 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka3a paboma wmo
€ pasuyYHa 00 Hej3UHAMa HameHa moxe 0a dogede 00
ondacHa cumyayuja.

O0pxKysajme 2u paykume u noepwuHume 3a
Op’Ketrbe Cy8u, yucmu u Heu3easKaHu co macia

unu macmu. /luzeasgu payku u NOBPLILHU 3G Opxerpe

He 00380/1y8aam 6e36e0H0 pakysarbe U KOHMPOAa Ha
anmkama 8o Heo4ekygaHu cumyayuu.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a oa 2u
cepsucupa KeanugukyeaHo nuye Koe Kopucmu
Camo udeHmMu4Hu pesepseHu 0es08u. Baka Ke budeme
cu2ypHu 0eka 6e36edHOCMa Ha eneKmpuUYHama anamka
ce 00pxyaa.

NOMOMHUTENHN CNELLNONYHN
bE3BE[AHOCHU NMPABUIA 3A TOJIEMU
ATOJIHN BPYCUITKK

YnarcrBa 3a 6e36eHOCT 3a CMTe NPUMEHN

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Osaa enekmpuyHa anamka e HameHema 3a
6pycerve, wmupanare, Yemkaree u ceyeroe.
lpoyumajme 2u cume mepku 3a npemnasnusocm,
ynamcmea, CKuyu u mexHu4Ku Kapakmepucmuku
wmo Ke 2u do6ueme co 08aa eJleKmpuyHa
anamka. Henpuopxysarbe KoH npedynpedysarama

U ynamcmeama moxe 0a 0osede 00 enekmpudyeH yoap,
NOXap Usu cepuo3Ha nospeaa.

Onepayuu Kako wmo ce nonuparse He ce
npenopadyea 0a ce 8pwiam co 08ad eJleKmpuyHa
anamka.

V38pwiysaremo Ha pabomu 3a Kou He e HameHema
es1eKmpuYHama anamka moxe 0a bude onacHo u 0a
npeou3suKa nospeod.

He ynompebysajme do0amouyu Kou He ce

noce6HO HanpaseHu U npenopayaHu o0 cmpaHa

Ha npou3godoumesiom Ha anamkama. 104 WMo
dodamokom moxe 0a ce NpuKayu Ha 8awiama
eflekmpuUYHa anameka He ocueypysa 6e3bedHo pabomerve.

bp3uHama deknapupaHa Ha 000amokom mopa
0a 6ude 6apem eOHaKea Ha MAKCUMAHaMa
6p3uHa Ha3HayeHa HA efleKMPUYHAMA AZIAMKA.
Jlooamouyume wmo pabomam nobp30o 00 HUsHama
deknapupaHa bp3uHa Moxam 0a ce ckpuam usu ce
oosojam.

HaodeopewHuom dujamemap u debenusama

Ha 0o0amokom Mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha OeKsiapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
e/flekKmpuyHa anamka. /J[ooamoyume co HeC0008emHa
20/1EMUHA He MOXam 0a 6udam coo08emHo HamecmeHu
U/IU KOHMPOIUPAHU.

MoHumuparee denosu co Haspmyearse Mopa 0a
6ude c0008emMHoO co Ha8ojom Ha epemeHoOMo Ha
6pycunkama. 3a dodamoyu wmo ce MOHMupaam
Co npupabHUyu, BHAMpewHUoOm omeop Ha
0odamokom mopa 0a 6ude coodsemeH co
oujamemapom Ha npupabHukom. /Jooamoyume
WMo He ce c0008emHU CO MOHMUPAHUOM xapdsep Ha
e/1eKmpUYHaMa anamea Ke usnesam o0 pPamHOMexd,
npemepaHo Ke subpupaam u mMoxe 0a npedu3suxaam
2yberbe Ha KOHMPOa.
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9)

h)

i)

J)

k)

He ynompe6ysajme owmemeHu 0odamoyu. [Iped
cekoja ynompeb6a npez2nedajme 0anu pe3Hume
mpKana ce HanpcHamu usu OmkpuweHu, 0anu
noosozume ce HanpcHamu, pacyenexu unu
ussiumeHu, u 0aau Yemkume umaam ucnadHamu
U/l CKpwieHu YesiudHU 8/1aKHaA. [JoKonky
eslekmpuyHama anamka unu 000amoKom naoHam
Ha 3emja, npezanedajme dasiu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 000amokx. 1o npeznedom
U MOHmMuparoemo Ha 0o0amokom, obe36edeme
Bue u npucymuume nuya 0a 6udeme Haogop

00 pamMHUHama 8o Koja pabomu epmeykuom
000amok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

co makcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapysare 80
mpaerve 00 edHa muHyma. OwmemeHume 000amoyu
0OUYHO e Kpwam 3a epeme Ha 080j NepUO0 Ha
mecmuparpe.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme wmumHuk 3a uye
unu 3awmumHu o4una. [lo nompeba, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3d CJIyX, pakasuyu

u pabomua npecmusika Koja Moxxe 0a 3awmumu

00 Manu abpasusHu napyurLa o0 npedmMemom Koj
ce obpabomysa. 3a.wumumama 3a o4ume Mopa 0a
MOXe 0a 3anpe iemeyku omnaoHamu Nap4YUHa Kou ce
cmeapaam 8o pabomeremo. Mackama npomug npag
Unu pecnupamopom mopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a eu 3a0pxam yeCmuykume Kou ce cCmaapaam 60
pabomerbemo. [Ipo00s¥eHa U3/I0KeHOCM HA 38YK CO
BUCOK UHMeH3umem mMoxe 0a npedu3suka eybere Ha
cyxom.

Jpxeme 2u npucymrume nuya Ha 6e36e0Ha
o00daneyeHocm o0 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke 8s1e3e 80 pa6omHuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3a uyHa 3awmuma. [lapyura 00
pabomeH mMamepujan usiu 00 ckpuieH 000amoK Moxam
0a odniemaam u 0a npedu3suxkaam nospeda Haogop 00
HeNnocpeoHUom Kpy2 Ha pabomerbe.

Dakajme 2u enekmpuyHume anamku camo 3a
u30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXKerbe, Ko2a spuiume
paboma npu Koja 000amoKom 3a ceyeroe Moxxe 0d
00j0e 80 0onup €O CKpueHU Xuyu unu co kabesom
Ha anamkama. /Jokosky pe3Huom 000amoxk ce donpe

00 ,XU8a" Xuua, moa Moxe 0a 2U Haenekmpu3upa
mMemasHume 0e/108U HA AIAMKAMA U 0a Npeou3suKa
enekmpuyeH yoap kaj pakysadqom.

lMocmaseme 20 kabesiom nodasieky 00 pmeyKkuom
000amok. Ako us2ybume KoHmMpona, kKabesom moxe 0a
bude npeceyeH unu 3aKa4YeH U 8awama ONaHKa uiu paka
MOXe 0a bude nossieyeHa 80 8pMeYKUOM 000aMOK.
Hukozaw He cnywmajme ja enekmpu4Hama anamka
d0oodeka 000amoKom He 3anpe Ues10CHO. Bpmeykuom
000amok Moxe 0a ce (hamu 3a NOBPUIUHAMA U 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPOAA e1ekKMpUYHAMa aaameka.

m) He ja eknydyeajme enekmpuyHama anamka 0ooeka

ja npeHecysame. Cﬂyuae/-/ KOHMAkm co spme4kuom

do0amok Moxe 0a ja pamu sauiama ob71eKd,
npusneKysajku 20 000a00MoKoM KOH 8awiemo meso.

n) PedoeHo yucmeme 2u omeopume 3a eeHmuaayuja
Ha eflekmpu4YHama anamka. BeHmunamopom Ha
MOMOopom Ke 8Hece Npag 80 KyKUWMmemo u 20/1ema
akymynayuja Ha memars 80 npas Moxe 0a Npedu38uKa
0NACcHOCMU NOBP3aHU CO HaNojy8aremo.

0) He pabomeme co enekmpuyHama anamka eo
621u3uHa Ha 3ananaueu mamepujanu. Vickpu moxe 0a
2u 3ananam osue Mamepujanu.

p) He ynompebysajme dodamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a iaderbe. Ynompeba Ha 800a Usu Opyau
MeYHOCMU 3a 1aderve Moxe 0a 0ogede 00 enekmpuyeH

yoap.
AONOJHUTENHU YNATCTBA 3A
bE3BEJAHOCT 3A CUTE NPUMEHU

lpuumnHmM 3a NoBpaTeH yaap U NpeBeHTUBHY

MepKHn

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopau NpukIewimeHu
U/IU 302/1aB8EHU 8pMEYKO MPKAso, N00/102d, Yemka usu 6uso
Koj Opye do0amok. [puknewmysaremo unu 3a21asy8aremo
npeou38uKysa Hazs10 3abasysarbe Ha 8pMeyKUom 000amox,
Koe Nak npeodu3BUKY8a HEKOHMPOIUPAHAMA eleKMPUYHA
anamka da bude npucueHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000amoKom 80 MOYKAMA HA
NpUKeWmy8aremo.

Ha npumep, 00KOIKY pe3HOMO MPKAno e NPUKIewmeHo

/U 3a271a8eHo 80 06pabomysaHuom npeomem, pabom Ha
MPKAnomo wmo 8/1e2y8a 60 MOYKamMa Ha NPUKIeWmysaremo
MOxe 0a 8/1e3e 80 NOBPWUHAMA Ha Mamepujanom u 0a
npedu3suKa mpKkasomo 0a ucnaoHe uau 0a uznema oo
anamkama. Tpkanomo Moxe Usiu 0a 0McKOKHe 80 npagey

Ha pakyeayom usu HacmpaHa 0o He2o, 80 3aBUCHOCM 00
Npaseyom Ha 08UXeremo Ha MPKAsIomo 80 MOYKAMA HA
npuKkaewmysarbemo. PesHume mpkana ucmo maka moxe 0a
NyKHam 60 08ue yc/io8u.

[lospamHuom yoap e pe3yimam Ha HeNPagUIHO KOPUCMEHE
Ha elekMPUYHaMa anamka unu Ha HenpasusIHu NoCManku
uIu yc1o8u npu pabomamd, u Moxe 0a bude u3bezHam
OOKOJTKY Ce NpUMEHam cooosemHume 00/1yHageoeHu MepKu 3a
npemnazueocm:

a) [lpxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
U nocmaseme 2u mesiomo u pakama maka
wimo Ke moxxeme 0d 2u u3op»xume cusume 00
nospamHuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowHama payka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcumasnHa KoHmposaa Had noepamyuom yoap
usu 0a peazupame HAa BpMeEXHUOM MOMeHM Npu
8KJTy4y8aremo. Pakysayom mMoxe 0a 20 KOHMPoAUpa
8PMEXHUOM MOMEHM U/ CUIUME HA NOBPAMHUOM
yoap ako ce npesemeHuU C0008eMHU 3aLUMUMHU MEPKU.

b) Hukozaw He ja cmasajme pakama 651ucky 00
epmeyKuom 000amox. [lospamer yoap moxe 0a
npeoussuka 0odamokom 0a npejoe npeky 8aLIama paka.
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)

d)

e)

He nocmasajme 20 menomo 8o npasey 80 Koj ke

ce 08UXKU eJleKmpuYyHamMa asaamka 00KoJKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [lospameH yoap Ke ja npuoBuXu
anamkama 8o Hacoka cnpomuBHa Ha 0BUXeHemo Ha
MPKanomo 80 MOMEHMOM HA NPEONMO8APYBArLEMO.
budoeme ocobeHo sHUMamenHu Koza pabomume Ha
azonHu 0enosu, ocmpu pabosu u op. U3b6ezHysajme
0d 20 0MCKOKHy8ame usu 3azsasyeame
0odamokom. Bpmeykuom dodamok uma obuyaj 0a

ce 3a271a8u Kaj aeosiHume 0esiogu, ocmpume pabosu

U NpU OMCKOKHY8Aremo U 0a npedu3suka 2yberve Ha
KOHMPOJIa usiu NospameH yoap.

He npukauyeajme naxey 3a ceyerbe 0p8a unu
HazabeHa nuna. Takeume ceyusa npUYUHy8aam
nocmojaHu NOBPAMHU yoapu u 2yberve Ha KoHMpona.

Mepku 3a 6e36eHOCT Npu BpLLebe
onepauum 3a 6pycerbe n abpasnBHoO cevere

a)

b)

)

d)

e)

f)

Ynompebysajme camo 8udosu Ha mpKasna Kou ce
npenopa4aHu 3a Bawama enekmpuyHa anamka
U NocebHU WMUMHUYU Kou ce HanpaseHu 3a
u36paHume mpkana. Tpkana 3a Kou Wmo He

e 0u3ajHUpaHa enekmpu4YHama anamka He Moxam
coodsemHo 0a budam 3auimumeHu u He ce 6e36e0Hu.

BbpycHama nospwuHa Ha mpkana co e0nabHama
CpeduHa Mopa 0a ce HaAMOHMUPA NOO pAMHUHAMA
Ha ycHama Ha wmumHukKom. Hecoo0gemHo
MOHMUPAHO MPKAo WMo U3/ie2y8a HU3 IUHUama Ha
pabom Ha wmumHuxKom He mMoxe 0a bude coo08emMHoO
3awmumeHo.

LimumHukom mopa da 6ude cu2ypHo npukayeH
Ha eflekKmpuYyHaAMa anamka u nocmaseH 3a
Makcumanua 6e36edHocm, maka 0a Hajman oesn
00 MpKazaomo e u3/ioxxeH HaKaj pakysavom.
LImumHukom nomaza da 2o 3awmumu pakygasom
00 CKpweHu 0e108u 00 OuCkom, C/1y4aeH KOHMAakm co
OUCKOM U UCKPU Kou wmo bu Moxerne 0a ja 3ananam
obnekama.

Tpkanama mopa 0a ce Kopucmam camo 3a
npenopayaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme
0a 6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho mpKano. PeHume
MpKana ce HameHemu 3a NepughepanHo bpycerve,
CMPAHuYHUMe Cuu Wmo ce npudodasaam Ha ogue
MpKana Moxam 0a npeou3suKaam HUBHO KDUIEHE.

Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coo08emHa 20/ieMuHa

u 0611uK 3a usbpanomo mpkasno. CooosemHume
NpUpabHUyu 20 NpuYBPCMYBAaam mpKasaomo U maka
ja Hamanyeaam eepojamHocma 3a He2080
Kpwierbe. [[pupabHuyume 3a pe3Hu mpKana moxe 0a ce
passiukysaam oo npupabHuyume 3a bpycHU mpKana.
He ynompe6ysajme ucmpoweHu mpkasnaa oo
nozosiemu esieKmMpUYHU anamku. Tpkanama
HameHemu 3a N020s1eMuU e/1eKMPUYHU AIamKU He ce
coodsemHu 3a no2osieMama 6p3uHa Ha nomanume
anameku u Moxe 0a ce pacnykaam.

LlononHutenHu mepku 3a 6e36egHocT
Npy BpLUEbe Ha onepawyum 3a 6pycerme
u abpasuBHO ceyere

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Hemojme 0a 20 2nasume pe3Homo mpkaso unu oa
HaHecysame npezosem npumucok. He npobysajme
0a Hanpasume npezosiema 01a604uHa npu
ceyerbemo. [Ipe2osieM NPUMUCOK 8p3 MPKAIomo

20 320/1€MYBA ONMOBAPYBAHEMO U NOOIOKHOCMA

HA 8UMKArbe USTU HABJTe2yBare Ha MPKAIoMO 80
Mamepujasom wmo ce ceye U MOXHOCMA 3 NOBPAMeH
yoap unu Kpuiere Ha mpKaaomo.

He 20 nocmasysajme menomo 8o npasey Ha
08UXKeHemo Ha 8pMeYKOMo MPKAJio Usu 3d0 Hez20.
Llodeka npu pabomeremo ouckom 8u ce 000anedysa oo
mesiomo, MOXHUOM No8pameH yoap Moxe 0d 2U Haco4u
pPOMUPA4YKoMO MPKANo U e1eKMpuyHama anamka
oupekmHo KoH Bac.

Koeza mpkanomo Hasnezyea 6o mamepujanom unu
Ko2a npeKuHyeame co cederoemo nopadu Kakea u 0a
e NpUYUHa, Uckly4eme ja elekmpuyHama anamka
u Op>xeme ja Heno0BUXXHA 000eKa MpKaaomo He
npecmatre 0a ce spmu. Hukozaw He o6udysajme ce
0d 20 omcmpaHume pe3Homo mpKaso 00 Mecmomo
Ha ceyerbemo 000eKa MpPKaAaomo e 80 08uXxerbe 3a
0a He dojoe 0o nospameH yoap. V38pLieme npezsied

U npesememe MepKU 0a ce OMCMpPaHuU NPUYUHAMaA 3a
302/1a8Y8arbe HA MPKAIOMO.

Hemojme noemopHo 0a ja eknyyyeame anamkama
0odeka e 80 06pabomysaHuom mamepujan.
lywmeme duckom 0a ja docmuzHe nonHama
6p3uHa u BHUMamesiHo HasJsie3eme 80 MeCmMomo
Ha cederbemo. Tpkanomo Moxe 0a ce 321asu,
ucnaoHe unu ussiema nopaou No8pameH yoap OOKOJIKY
e/leKmpuUYHaMa anamka ce 8xks1y4u 000eKa e 80
obpabomysa+Huom npedmem.

[Tocmaseme naHenu 3a nomnopa npu o6pabomka
Ha n104u unu npezosiemu hpedmemu 3d 0a

20 HAMaslume pusuKkom o0 3azsagyeadrbe Ha
mpkasomo unu nospamer yoap. [lozonemume
npedmemu umaam meHOeHyuja 0a ce 801abHysaam
nopaodu ceojama mexxuHa. Ipeba da ce nocmasam
nomnupadu nod npedmemom Ha 0bpabomka 6aucky

00 7IUHUjama Ha ceverbemo 00 08eme CMPAaHu Ha
mpkanomo, u 61ucky 0o pabosume Ha npeomemonm.

budeme noce6HO BHUMAamMenHU Koz2a npasume
~UebHo 3aceKysare” 80 nocmoeyku sudosu unu
Opyau Mpmeu moy4Ku. Hasseeysaykomo mpKasno
MOXe 0a npeceye 2ac08HOOHU UU B000B0OHU UEBKU,
ef1eKMpUYHU UHCMAnayuu uau npeomMemu Kou Moxam
0a npedu3sukaam nospameH yoap.

Mepku 3a be3begHocT CneyuduuHm 3a
Llimuprnamwe

a)

He ynompebyeajme npezonema xapmuja 3a
wmupanaree. Ciedeme 2u npenopakume Ha
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npou3ssodumesniom npu usbopom Ha xapmuja 3a
wmupanaree. [1020/1ema xapmuja 3a Wmupendree
Koja npeoda npexy No0a02ama 3a WMUpP2/Iarbe Moxe
0a ce pacuenu u 0a npedu3BUKA 3a2/1a8y8arbe UU
omuyenysarbe Ha OUCKOm U/iu NoBpameH yoap.

Moce6Hn mepku 3a 6e36egHOCT Npu

YeTKabe

a) 3Hajme 0eka yemkama ucghpna YesauyHU 8/1aKHA
Oypu u 3a epemMe Ha HOpMAsaHo pabomerve. He 2u
Hanpezajme npemMHo2y YesluYHUMe 8/1GKHA NPeKy
HaHecyearve Ha npez2osieM NPUMUCOK 8p3 Yemkama.
YenuyHUMe 871akHa NeCHO Moxam 0a npobujam meHKa
obneka u/unu Koxa.

b) Jokonky ce npenopadyea ynompe6a Ha WMuUmMHuUK
npu Yyemkatve, He 00380J1y8ajme oonup nomezy
Yyemkama usiu MpKasaomo co YesuyHUMe 8/1aKkHa
U wmumHukom. [Juckom co YenuyHume 6/1akHa unu
4emKama moxe 0a ce NPoWILPU 80 OUJaMeMap Kako
pe3ysiamam 00 pabomeremo U UeHmpuegy2aaHume
cunu.

LNononuutennu Mpasuna 3a be3bepHocT 3a

bpycunku

- He kopucmeme mpkana o0 mun 11 (npowupeHa
yawika) co o8aa anamka. Kopucmerbemo Ha Hecoo0semHu
dodamoyu mMoxe da dogede 00 nogpeoa.

- Cekozaw ynompebysajme ja cmpaHuyHama payka.
Job6po 3ayspcmeme ja paukama. CmpaHuyHama payka
cekoeaw mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMojaHo 00pXyearbe
Ha KOHMPO1a 8p3 anamkama.

TMPEAYIPELAYBAHRE: [[penopadysame ynompeba Ha
3awmumeHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMasnky.

Octanatu pudngn

[lypv 1 aKo ce NprMeHaT COOABETHUTE NPaBua 3a 6e30eAHOCT

1 ce BoBefle be30efiHOCHA Onpema, OApefeH) OCTaHaTV PY3MLIK

He Moxe fia ce u3berHar. Toa ce:

« Owmemysaree Ha cslyxom.

- Pu3suk 00 nospeda Ha pakysayom nopaou usanemau
napyurea.

« Pusuk 00 uzeopeHuyume nopadu 3aepesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pu3suk 00 nospeda Ha pakysayom nopaou 00/120mpajHa
ynompeba.

be36egHoCT o eneKkTpuueH yaap

EneKTpoMOTOPOT € HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH

HanoH. Cekorall npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HAaNojyBake

O[roBapa Ha HaMoHOT LTO e ieKlaprpaH Ha niaoykara.
Bawata DEWALT anatka e [jBOjHO V30n11paHa Bo
cknag co EN60745; 3aToa He e noTpebHa u1ua 3a
3a3emjyBarbe.

MPEAYNPEAYBARE: Co anamku wmo pabomam Ha
115V mopa da ce ynompebysa cu2ypHOCEH U301aYUOHEH
MPAaHCGHoOPMamop Ha HanoH Co NPe2pacad 3a 3a3emjy8arbe
nomedy NpUMAapHUOM U CEKYHOaPHUOM KAEM.
JloKonKy enekTpUYHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT Co CrewunjanHo NoaroTeeH kaben WTo e AocTaneH
NpeKy Mmpexara Ha cepsucy Ha DEWALT.

HAMOMEHA: OBaa HanpaBa e HameHeTa 3a MOBP3yBakbe

CO CMCTeM 3a HanojyBarbe CO MakCMMANHO L03BOIMBa
cucTemcKa uMnearua Zmax co 0,28 Q) Bo Toukata Ha MHTepdejc
(TPaHCGOPMATOPOT) 3@ HaMojyBarHETO Ha KOPUCHMKOT.
KopucHmKkoT mopa Aa obe3bean ypenoT aa buae nprknyuyeH
CaMO Ha CvCTeM 3a ANCTpMOYLMja Ha CTPYja LWTO ro MCMOMHYBaA
FOPHWOT YCNOB. JIOKOMKY € NOTPebHO, KOPVCHWKOT MOXe

Aa nobapa of KoMnaHujaTa 3a AnCTprbyLmja Ha CTpyja Aa ja
obe3bean cMcTeMcKaTa MNeaHca Ha NPUKTYYHOTO MeCTO.

3ameHa Ha NPUKAYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bpuranmja n Upcka)

[lokonky Tpeba Aia ce MOHTVIpa HOB MPUKAYYOK 3a CTPYja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYYOK,.

« [losp3zeme 20 kaceasuom kabes co mepMuHaIom wmao e noo

HANOH 80 NPUK/TYYOKOM.

- [losp3eme 20 cuHuOM Kabes co HEYMpaaHUOmM mepmMuHa.
MPEAYMNPELYBAHE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MePMUHAIom 3a 3a3eMjy8arbe.

CnepieTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTVPatbe 11 06e36eseTe
KBanuUTeTHI NprkyvoLw. MpenopayaH ocurypysad: 13 A.

Ynotpe6a Ha npogomKeH Kaben

[lokonky e noTpebeH NpofokeH Kaben, ynoTpebysajte
NPOAOIXeH Kaben o 3 jaapa Co NPOBEPEH KBANWTET WTO
OAroBapa Ha CTPYjHMOT NPUKNYYOK Ha OBaa anaTka (norneaHete
BO TexHUYKU nodamoyu). MVH/MANHKOT NonpeYeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 mm?; MakcuMarHaTa fomxmHa e 30 m.
Cekoral LenocHo oiMoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysate
NPOAOIXeH Kaben o Makapa.

CoapxunHa Ha KyTujaTa
KyTujata coppxu:

1 AronHa bpycunka

1 WnTHUK

1 (TpaHnyHa payka

1 CeT o npupabHuLM

1 PayBecT Kiyy co fie Urm
1 YnatcTBo 3a ynotpeba

- [lposepeme 0a He ce owuimemuna anamkama, deiosume uau
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

« JlemasnHo npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmao
nped da 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTkarta
CneaHuTe CIMIKKM Ce HAaoraaT Ha anaTkarta:

MpoyuTajTe ro ynatcTBOTO 33 ynoTpeba npes
ynotpeba.
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Hocete wntHmLM 3a yumTe.
HoceTe 3awTunTa 33 ouwnTe.

Buanvea pagvjaumja. He 3janajTe BO CBETAMHATA.

>

Mecro 3a wndpara Ha gatymot (Ckuua A)

[LIndpata Ha JaTymMOT 24, KOja ja COAPXM U rofHaTa Ha
MPOW3BOACTBOTO, € OTreyaTeHa Ha KyKMLWTeTO.

Ha npvmep:
2018 XX XX
[0AMHa Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuum A, D)
TMPEAYIPELAYBAHE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame esiekmpuyHaMa anamka uau uso Koj
Hej3UH Oesl. Toa Moxe 0a 0ogede 00 owmemysaree Unu
nospeoa.

1 [lpeKnHyBay 3a BKIyUyBaHe/NCKITyUyBaHe
2 Konye 3a bnok1parse

3 Konye 3a 6110KMpatbe Ha BPETEHOTO
4 BpeteHo

5 TnuTHUK

6 3aBPTKa Ha WTUTHKK

7 (TpaHMyHa pauka

8 (CUrypHOCHO Konye

9 Knyu co ase umw

10 MopapxyBayka NpupabHMua

11 HaBpTKa €O HaBoj

HameHerta ynotpeba

BalwaTa B1COKO-KBan1TeTHA aroiHa bpycuka e av3ajHrpaHa 3a
npodecroHanHo bpycerbe, LUMMPTIatbe, YeTKarbe CO UennmyHa
yeTKa 1 anamkaummn Ha cevetrbe.

HE ja ynotpebygajTe anatkaTa BO BNaXKHW YCOBY U BO

NPUCYCTBO Ha 3ananaviBy TEYHOCTU U FaCoBMU.

OBWe BMCOKO-KBANMUTETHI OPYCUIKI Ce NPpOodeCcMoHanHu

eNeKTPUYHM anaTkiu.

HE 1m no3BonyBajTe Ha fiela Aa 10jaaT BO AONMP CO anaTKarta.

MoTpebeH e HAA30P KOra HEMCKYCHM pakyBaun ja ynoTpebyBaat

OBaa anaTka.

- Manu geua n ¢pn3nukm cnabm nuua. OBoj ypes He
e HameHeT 3a ynoTpeba o/ CTpaHa Ha Manw Aela Uiv
dU3MUKM Cnabu nrLa 6e3 Haazop.

- 0BOj NpoM3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha
nmua (BKy4yBajKM 1 iela) Ko LTO NaTaT Of HamaneHu
DU3NYKW, CETUNHMI UAK NCUXUYKM MOXHOCTU AN Ha NnLa
CO HEI0BOJTHO UCKYCTBO U/Wn CO »Kenba Aa HayuaT OCBeH
aKo He Ce Nof Ha30p Ha NMYHOCTA Koja € OfIrOBOPHa 3a
HVBHaTa be36eaHOCT. [lella HUKoral He Tpeba fa ce ocTasaTt
Camu CO 0BOj NMPOU3BOA.

CKNONYBAE U NOAECYBAKE

MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU noepeou, UCK/ly4Yeme ja anamkama

u uzeademe 20 NPUKy4OKOmM 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a epuwiume nodecysarba usiu nped
0a MoHmupame u o0cmpasysame 0o0amouyu.
ped noemopHo 0a ja npuknyyume anamkama,
npumucHeme u ocsi0600eme 20 Konyemo 3a
8KJ1y4y8arbe 3a 0a ce ocuzypame d0eka anamkama
e UCK/y4eHa.

MouTupaH:e Ha (TPaHUYHaTaA payKa

(Ckuua B)
n MPEAYMNPELYBAHE: [ped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme dasiu payskama e 006po NPUYBPCMEHA.

n MPEAYIMPELYBAHE: CmpaHuyHama payka cekoeau
mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMOJaHO 00PXy8arLe Ha
KOHMPO/IA 8p3 anamkamad.

HaspreTe ja CTpaHWuHaTa payka 7 UBPCTO BO €Ha OA AynKuTe
13 oa 610 Koja CTPaHa Ha KapTepoT.

MoHTupaibe U 0TCTpaHyBatbe Ha WITUTHUKOT
o Knyu (Ckuum A, ()

BHUMAHME: [limumHuyu mopa da ce kopucmam co
08aa bpycuska.

Kora ja ynotpebyBsaTe 6pycunkaTa 3a cedere Ha MeTan uim
rpanexeH Matepujan MOPA fa ce ynotpebyBa WTUTHUK OA
mn 1. WrwTHrymte og tvin 1 ce AOCTanHy Co [oniaTta Kaj
ancTprbyTepute Ha DEWALT.
HATNOMEHA: NMorneaHete Bo Tabena co 0odamouu 3a
6pycerve U ceyeHbe Ha KPajoT Of] OBOj f1e/1 3a /A BUANTE KOM
APYTV LOAATOLM MOXaT Aa Ce KOPUCTAT CO OBME OPYCUNKN.

1. ocTaBeTe ja aronHata Opycuka Ha Maca, Co BpeTeHoTo 4

CBPTEHO Harope.

2. MNopamHeTe rn gpuikute 14 co xneboswute 15

3. MpuTUCHeTe To WTUTHUKOT 5 Hazfony 1 3aBpTeTe ro BO
noTpebHaTa nonoxoa.

4. Jlobpo 3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 6.
5. 3a Aa ro oTCTpaHUTe WTUTHKKOT, pa3nabaBeTe ja 3aBpTKaTa.

BHUMAHMUE: Ako umumHukom He Moxe 0a

ce 3ayspcmu co BUHMOM 34 NOOECY8ArbE, HE ja
ynompebysajme anamkama. 3a 0a 20 Hamaaume
pU3UKOM 34 IUYHA hoBpedd, 0OHeceme ja anamkama
U WMUMHUKOM 80 cepauceH ueHmap 3a 0a 8u 20
nonpasam uau 3ameHam wmumHukom.

MoHTupaibe 1 0TCTpaHyBatbe Ha pe3eH AUCK
unu 6pyceH pauck (Ckuum A, D, E)

NPEAYMNPELYBAKE: Hemojme 0a ynompebysame
owmemeHu 0UCKo8U.

1. MNocTaBeTe ja anartkaTa Ha Maca, Co LUTUTHWUKOT CBPTEH
Harope.
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. MocTageTe ja BHaTpelUHaTa NpupabHuLa 10 NpaBuIHO Ha

BpeTeHoTO 4 (cKuua D).

. [MocTaseTe ro guckot 17 Ha nognorata 10 (Ckuua E).

Kora MoHTMpaTe AWCK CO MCNAKHAT LieHTap, ocurypajte
MCNAKHaTMOT LieHTap 16 aa buae CBPTEH BO HACOKa Ha
npvpabHuyata 10.

. HaBpreTe ja HaBpTKaTa 3a cTeray co Hasoj A1 Ha

BpeTeHoTO 4 (Ckumua D):

a. MpcTeHOT Ha HaBPTKaTa Ha CTerayoT co Hagoj 11 mopa
Jia € CBPTeH KOH AVMCKOT NPW MOHTVPatbe Ha OpyCHUOT
anck (Ckmua E1);

b. MpcTeHOT Ha HaBPTKaTa Ha CTeradyoT co Hagoj 11 mopa
J1a € CBPTeH KOH AVCKOT MPW MOHTVPArbe Ha [NCK 33
ceverbe (Ckuua E2).

. |_|pI/ITI/ICH€Te O KOM4eTo 34 6ﬂ0|<|/|paH>e Ha BPETEHOTO 3

Vi 3aBPTETE 10 BPETEHOTO 4 [J0f1eKa He Ce 3aLBPCTW.

. 3auBpCTETe ja HaBPTKaTa 3a cTeray co HaBoj 11 co

yHOTpe6a Ha KJTy4OoT CO ABE UM,

7. OTnywTeTe ro KONYeTo 3a BI0KMPatbe Ha BPETEHOTO.
8. 3a ;@ ro OTCTpaHMUTe ANCKOT, OnabaBeTe ja HaBPTKaTa 3a

MoHTupame n oTcTpaHyBake Ha nognorara/

am
1.

U AW N

cTeray co Haoj A1 co ynoTpeba Ha Kiy4oT CO ABe UMW

CKoT 3a wmuprname (Ckuumn A, D, F)

CTaBETeja ajlaTkaTd Ha MaCa Wi Ha paMHa MOBPLWWHa, CO
WTNTHWKOT NpeMa Harope.

. OT1cTpaHeTe ja noTnopHaTa npupabHuua 10,

. HamecteTe ja rymeHaTa noanora npaBuiHO Ha BpeTeHoTo 4.
. (TaBeTe ro NCTOT 3a WMMUPIIatbe Ha rymeHaTa NoAsora.

. HaBpTeTe ja HaBpTKaTa CO HaBOj Ha CTErauoT 3a LWMMPIake

12 focTaBeHa Co NoANoraTa Ha BpeTeHoTo. MpCTeHoT Ha
CTerayoT CO HaBOj MOPa /la Ce CBPTU KOH rymeHaTa noAsora.

. MpuTncHeTe ro KonueTo 3a 6NoKvparbe Ha BpeTeHoTo 3

1 3aBpTeTE r0 BPETEHOTO 4 fofeKa He Ce 3aUBPCTU.

. 3aUBpCTeTe ja HaBPTKaTa Ha CTerayoT Co HaBoj 3a

wmmpraake 12 co ynotpeba Ha Kiy4oT Co fiBe UM,

8. OTnywTeTe TO KOMYETO 33 HII0KMPatbe Ha BPETEHOTO.

. 3a ;1a ja OTCTpaHuTe rymeHaTa noasora, onabasete ja

HaBPTKaTa 3a CTeray co Haeoj 12 co ynoTtpeba Ha KnyuoTt
CO ABE WM.

MoHTUpatbe XKn4yaHaTa YeTka Bo opma Ha
yalka

Has

prete ja KWNaHATa YeTKaTa ANPEKTHO Ha BPETEHOTO 6e3

ynoTpeba Ha cnejcep 1 HaBojHaTa NpupabHuLia.

Mp

ef ynotpe6a

MOHTI/IpajTe ro WTUTHNKOT 1 COOABETHWOT ANCK UK TPKasO.

He ynoTpebygajTe npemHoOry ncTpoLleH AMCKOBY Un
TpKana.

OcurypajTe ce leKa BHaTPeLLHUTE 1 HafJBOPeLLHNTE
NprpabHULK Ce COOABETHO MOHTVPaHU. CnefeTe i
VHCTPYKUMUTe fanexn 8o Tabena 3a 0o0amoyu 3a
6pycerve u ceyerve.

Ocurypajte ANCKOT UM TPKaNOTO Aa Ce BPTU BO HACOKa Ha
CTPESIKMTE Ha IOAATOKOT V1 Ha anaTkara.

He ynoTpebysajTe owTeTeHn foaatouw. [peq cekoja
ynoTpeba nperneaajre fjanv pesHuTe TpKana ce HanpCHaTy
VN OTKPLIeHW, Aan MOANOMUTE Ce HANPCHATW, PacLieneHu
NN N3NNTEHWN, 1 AaN YETKUTE MaaT NCnadHaTh N
CKPLIEHN YennyHI BNakHa. [IoKoNKy enekTpuyHaTa

anaTka unv oAATOKOT NafHaT Ha 3emja, npernefajte fanu
Ce OWTeTeHW UK NOCTaBeTe HeoLITeTeH fJoAaTok. [1o
NpernefoT 1 MOHTUPAHETO Ha A0ATOKOT, 0be3beneTe Burie
VI NPUCYTHWTE NKLa Aa buaeTe HAABOP O/ PaMHMHATa BO
Koja paboTy BPTEUKMOT A0AATOK M OCTaBeTe ja anaTtkata

Aa paboTn CO MaKcKMmanHa bp3rHa 6e3 onToBapyBarbe BO
Tpaere 0/l eAHa MUHyTa. OTeTeHnTe AoAaToLM 0OUYHO Ce
KPLLAT 33 BPEME Ha OBOj NEPVOA Ha TeCTHPakbe.

Hukorall He KopwcTeTe Criejcepu Ha BP3aHW abpasnBHM
npov3BoAu.

Hwikorau He paboTeTe co bpycHaTa Yallka 6e3 CooBETHO
NOCTaBEHA 3aWTHTA.

He ja HanperajTe mawnHaTa npemMHory 3a Aa He fojae
[0 3acToj. [lo npeonToBapyBatbe Ha efleKTpuyHaTa
anaTtka, npoaoskeTe fia ja Kopuctute 6e3
onToBapyBake HEKOIKY MUHYTH 3a a ro usnagute
A0AAaTOKOT. He ru gonupajte 6pycHUTE 1 pesHute
ANCKOBM Npefa Aa ce usnagart. JIMCToT CTaHyBa MHOTY
KEXOK lofieka paboTy.

He ja KopucTeTe anaTkata Co ofifieNieH apKau.

YNOTPEBA

A

MPEAYINPELYBAHRE: Cexocaw pabomeme 80
C02n1acHoOCM co ynamcmeama 3a 6e36e0Ha ynompeba
U coo0semHume npasusna.

MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, UCKsly4eme ja anamkama

u uzeademe 20 NPUKy4OKOm 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a epuiume nodecysarba usu nped
0a MoHmupame u o0cmpaxysame 0ooamouyu.
[ped noemopHo 0a ja npukny4ume anamgama,
npumucHeme u ocs10600eme 20 Konyemo 3a
8KJ1y4y8earbe 3a 0a ce ocuzypame d0eka anamkama
e UCKJlyyeHa.

[PEAYIPEL]YBARE:

- Ocueypajme ce deka cume mamepujanu wmo mpeba
0a ce ce4am unu 6pycam ce 3auspcmeHdu.

- Ocueypajme u nomnpeme 20 pabomHuom
mamepujan. Kopucmeme cmeeu unu MeHeeme 3a
npuyspcmysarbe u NO0OPWKa Ha pabomHuom
mamepujasn ep3 cmabuiHa 0cHosd. BaxHo e 006po
0a ce npuyspcmu pabomHuom mamepujan 3a 0a
ce cnpeyu He2080 0BUXerbe U 2yberpe KOHMPOa.
Llsuxerbemo Ha pabomHuom mMamepujan unu
2yberbemo Ha KOHMPOJIA MoXe 0a c030ade onacHoOCM
U 0a npedu3BuKa IUYHA Nospeod.

- [locmaseme naHenu 3a nomnopa npu
06pabomka Ha 04U UNU npezosiemu
npedmemu 3a 0a 20 Hamasiume pu3uKom oo
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3aenasyearbe HA MPKA0Mo uau noepameH
yoap. [lozonemume npedmMemu UmMaam meHoeHyuja
da ce 80nabHysaam nopadu ceojama mexuHa. Ipeba
da ce nocmasam nomnupadu nod npeomemom
Ha 0bpabomka 6aUCKy 00 IUHUjamMa Ha cederbemo
00 08eme CMpaHu Ha mpKaaomo, u baucky 0o
pabosume Ha npedmemonm.

« (Cekoeaw Hoceme cmaHoapoHu pabomHu pakasuyu
dodeka pabomume co 08aa aIAMKA.

« Ynompebeme camo neceH npumucok 8p3 anamkamad.
Hemojme 0a HaHecysame cmpaHuyeH NpUMUCoK Ha
ouckom.

« V36eeHysajme Oa ja npeonmosapysame anamkamad.
Llokonky anamkama ce npezpee, ocmaseme ja da
pabomu Hekosky MUuHymu 6e3 onmosapyearbe
3a da ce onadu dodamokom. He eu donupajme
dodamoyume nped da ce onadam. [juckom ce
8Xewmysa npu ynompebad.

« He pabomeme co 6pycHama 4auika 6e3 coo08emHo
nocmaseHa auwmuma.

 Heja kopucmeme anamkama co o00eneH Opxay.

« Hukoeaw He kopucmeme cnejcepu Ha 8P3GHU
abpasusHU NPoU3800U.

- BHUMasajme, nucmosume npodosmxysaam oa
pomupaam omkako Ke ce UCK/1y4u MawuHama.

< Anamom He e ou3ajHUpaH 0a ce Kopucmu co Yawa
30 bpycerbe.

« He kopucmeme 000esHU Hamany8ayku 1aeepu unu
aoanmepu 3a 0d 2u npunazooume abpasugHume
MpKana co 2osema o0ynka.

lpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuuu A, G)

TMPEAYINPELAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nosoxoa Ha payeme Kako uwmo
e NPUKAXAaHO.
NMPEAYNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL opxeme ja yspcmo
anamkama oYekysajku HeHaoejHa peakyuja.
MpaBunHaTa nonox6a Ha paLieTe HanoXyBa eHaTa paka
[ia bvae Ha CTpaHMyYHaTa payka 7', a apyrata Ha TefloTo Ha
anaTKaTa, Kako LWTO e MPUKaaHo Ha cKula H.

BknyuyBambe n ucknyvysare (Ckuua A)
[peKrHyBayoT 3a BKITyUyBarbe/UCKTyyyBarbe e onpemeH co
NpeKrHyBay 3a OTK/yuyBarbe.

3a paboTere Co anatkara, NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
3aK/1y4dyBambe 2,3 n0T04 pa60TeTe CO MPEKMNHYBaAYOT 3a
BKITy4yBarbe/VcKknyyyBare A

OTnyLTeTe ro NPeKNHYBaYoT 3a OTKIydyBare 2. 3a Aa ja
3danperTe afatkaTta, OCJ'IO60£L€T€ ro NPEKNHYBAYOT.

Konue 3a 3aknyuyBame (Ckuua A)

3a ynotpeba BO KOHTUHYUTET, NPUTUCHETE ro KOMYeTo
3a 3aKnyuyBarbe 8 1 ocnobogeTe ro NPEKNHYBaYoT 3a
BKITyUyBarbe U NCKIyuyBatbe.

3a [1a ja 3anpeTe anartkata NPUTUCHETE ro NPeKUHYBaYoT 3a
BKJTyUyBaH-€ 1 UCKIYyYyBakbe NOBITOPHO.

KonueTto 3a 3akiyuyBarbe MOXe Aa Ce OTCTPaHW TpajHo be3 Aa ce
3arpo3K YCornaceHoCTa Co perynaTopHUTe areHLmn NpUKaKaHu
Ha TabnnuKkaTa Co 03HakM Ha anaTkata. OTCTpaHyBarETO Ha
WrNaTa 3a 3aK/ydyBarbe MOPa Aa ro Hanpasu CEPBUCHWOT
LeHTap DEWALT.

Konue 3a 6noKkupatbe Ha BpeTeHoTo
(Cknua A)

KonyeTo 3a 6nokunpare Ha BpeTeHoTo 3 e 0be3beeHo 3a Aa
Ce Cnpeuy BPTeHE Ha BPETEHOTO [0[eKa CE MOHTMPAAT Uin
OTCTpaHyBaaT TpKana. Ynotpebysajte ro KonueTo 3a O710K/Mparbe
Ha BPETEHOTO CaMO KOra anaTkaTa e UCK/ydyeHa of] M3BOp Ha
CTPYyja 1 e LenocHo 3amnpeHa.
U3BECTYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume puaukom
00 owmemysarbe Ha anamkama, Hemojme 0d 2o
npumuckame Kon4emo 3a 6710KUparbe Ha 8pemeHomo
0odeka anamkama pabomu. Ke 0ojoe 0o owmemysarbe
Ha anamkama, a MOHMUPAaHUom 000amok Moxe 0a
uznema u 0a 0ogede 0o nospeda.
3a pa ro bnokmpate BPETEHOTO, MPUTUCHETE TO KOMUEeTo 33
ONoKMpatbe Ha BPETEHOTO ¥ BPTETE O BPETEHOTO Ce 0[eKa He
ce bnokmpa.

Pa6ota co meTtan

Kora co anatkaTa obpaboTyBaTe MeTan, ocurypajte 3alTTHaTa
andepeHuwjanta (FID) cknonka aa buae BMeTHaTa 3a Aa ce
V3berHaT pusnLUmMTe WTO HACTaHyBaaT NOPaAW TpUeke Ha MeTan.
JlokonKy OBOAOT Ha CTPYja e NPEeKMHAT of] CTPaHa Ha
andepeHuwvjanHaTa (FID) cknonka, ogHeceTe ja anaTkata Kaj
OBnacTeH cepaucep Ha DEWALT.

MPEAYNPELAYBARE: [pu excrmpemHu pabomHu

YCI108U, NPAs WMo cnposedysa cmpyja Moxe 0a

ce Hacobepe 80 KyKULIMEMO HA MAUUHAMa Ko2a

ce pabomu co memarn. O8a Moxe 0a pe3yimupa

CO NOMeHYujaneH pusuk 00 eniekmpuyeH yoap 80

3aWMUMHAMa u3oaayuja Ha MawuHama.
3a faa u3bertete HacobMparbe Ha MeTanHa Npas BO MalLMHATA,
npenopavyBame CEKOjAHEBHO [1a M1 YNCTITE OTBOPHTE 3a
BeHTWNauwja. [ornenHete Bo O0pKy8sarve.

Ceyere meTan

3a ceuerbe cBp3aHN abpa3mBy, ceKorall Kopucrete
WTUTUHUK of Tvn 1.

Kora ceuete, paboTteTo co ymepeHa bp3vHa, agantvpaHa
Ha MaTepujanoT WTo ro cevete. He HaHeCyBajTe MPUTINCOK
Ha AWCKOT 3a Ceverbe, He ja HaBanyBajTe Unn ocuunmpajte
MallvHaTa.

He ja HamanyBajTe 6p3rHaTa Ha NOMUHYBakHe Ha AWCKOT CO
HaHeCyBarbe Ha CTPaHWYeH NPUTUCOK.

MalumHaTa cekoral Mopa fja paboTu BO HanpeyBayko
ABWXeHe. Bo cnpoTrBHO, onacHoCTa NocToun Toa Aa buae
HEKOHTPONMPAHO M3TYPKAHO Of NEXMLITETO.

Kora ceueTe npodunu 1 4eTBOPHW peLIETKY, HajAobpo e fa ce
MoYHe CO HajManuoT Npecek.
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Ipy6o bpycemwe

Hukoralu He KopucTeTe HOX 3a ceuerbe 3a fa 6pycute.
CeKkoralu KopucTeTe WWATHUK of TUNOT 27.

Hajnobpwv pe3yntat npu bpycetbe ce f06VBaaT Kora MallvHaTa
Ke ce nocTaBu Ha aron o 30° no 40°. [lBvxeTe ja MallMHaTa
HaHanpen v HaHa3az Co yMepeH NpUTUCOK. Ha 0BOj HauwH,
pabOTHWOT MaTepmjan Hema fa ce nperpee, 13ryoum 6oja 1w
00Ke BAnadHaT1HM.

KameH 3a ceyemwe

MaluHaTa Ke ce KopucTi camo 3a CyBO ceyeme. 3a KaMeH
3a ceyerbe, Hajj00po e Aa ce KOPUCTY AWjaMaHTCKM ANCK 3
ceyerve. KopuvcTeTe ja MalMHaTa CaMo CO [10AATHa Macka 3a
npawmnHa.

Pa6oTteH CoBeT
BHI/IMaBajTe Kora ce4yeTte 3aceun BO CTPYKTYpaJiHN sUugoBu.

3acelu BO CTPYKTYPaHW SUA0BU NMOANEXKAT Ha PerynaTusy
cneunduuHm 3a cekoja 3emja. OBue nponucy Tpeda Aa ce
noYymMTyBaaT BO CUTe OKOMHOCTW. [pef Aa 3anoyHeTe co paboTa,

KOHCYNTUPajTe Ce CO OATOBOPHWOT rPafieXeH UHXeHep,
APXWTEKT MW HAA30PHYIK 33 U3rpaaba.

Ynotpe6a Ha namenacTi [UCKOBHU

A MPEAYMNPELNYBAKE: Hampynysare Ha memaneH
npas. /JoncompajHa ynompeba Ha namenacmu ouckosu

npu paboma co memarn moxe 0a 0o8ede 00 320/1eMeHa
MOXHOCM 3a eflekmpuyeH yoap. 3a 0a 20 Hamaaume
080j pu3UK, nped ynompeba 8MemHeme 3auUmumHa
ougheperyujanHa (FID) cknonka u yucmeme au
CeKojoHesHo Omeopume 3a 8eHMUIAYUja co 80y8yearbe
Ha Cy8 KOMNpUMUPAH 8030yX 80 0Mseopume 3a
8eHMUIAaYUjd, 80 CKao co 00Ty HasedeHume ynamcmaa
30 00pXxy8arbe.

0/1PXKYBAIbE

BaluaTa enekTpuuHa anatka DEWALT e HanpaBeHa Aa paboTu
JOAIT0 Bpeme CO MAHUMATHO OApPXyBatbe. [10CT0jaHOTOo
paboTetbe Ha 3a10BONUTENHO HUBO 3aBUCY Of MPaBUIHATa
rpUa 3a anatkata U PeAOBHOTO YMCTeHbE.

A MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, Uckslydeme ja anamkama

u uzeademe 20 NPUKy4OKom 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a epuiume nodecyearba usnu nped
0a MoHmMupame u o0cmpaHysame 000amoyu.
ped noemopHo 0a ja npukiydume anamkama,
npumucHeme u 0cs10600eme 20 Kon4yemo 3a
8KJ1ydyearve 3a 0d ce ocuzypame 0eka anamkama
e UCK/lyyeHa.

O

[N

loamaukyBame

Ha BalliaTa enekTpryHa anatka He 11 e NoTpebHOo [OMOHNUTENHO
MoAMaYKyBaHbe.

o

Yucremwe

MPEAYMNPELYBAHE: /130ysajme eu Hequcmomujama
U npasma o0 21asHomMo KyKuwime co Cy8 8030yx Koed
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosly 0mgaopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme kganumemHa saumuma 3a
o4yume U Macka Npomueg Npas Koea ja u3spuiysame 08aa
paboma.

A MPEAYMNPEAYBAE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu opyau CUSHU XeMUKaauu 3a Yucmerve
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Ogue
XeMUKanuu moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0es1osul.
Ynompebysajme kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a u 651ae canyH. Hukoeaw He 00380/1y8ajme 6uso
Kakea meyHocm 0a Has/ese 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme 6us10 Koj 0e/1 00 anamkama 60 MeyHoCm.

M360pHI/I aoparoun

A MPEAYINPELQYBAHRE: budejku dodamouyu ocgeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NpouU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
08aa asnamka moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 20 Hamasaume
pu3uKkom 00 nospedu, co 080j NPou3800 ynompebysajme
camo dodamouu npenopadaru o0 cmpara Ha DEWALT.

Mpaluajte ro NpofaBayoT 3a AOMOAHUTENHN UHPOPMALIUM BO
BPCKa O ynotpebaTa Ha COOABETHNTE A0OAATOLM.

Ta6ena co JoparToun

JlonxunHa Ha
HaBOEH 0TBOP

Makc. | MNepudepHa

- [mm] | Mu. poraumja paia
[min.]

D1 ol d [m/s] [mm]

20 6 |28 6600

- - 8500 80 -
751 30 | M4 8500 45 20,0

12 | M4 8500 80 20,0

12 | M14 8500 80 20,0
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3alITUTa Ha XKUBOTHATA (peanHa

OpnsoeHo cobuparbe. [pon3sogute 1 batepunte
E 03Ha4eHu Co OBOj CUMOOS He cmeaT fla ce Ucdpnaat co
0OMYHMOT JOMaLLEeH OTMaA.
— Mpown3BoawTe 1 batepumnTe ConpKaT MaTepujanm
KOMLLTO MOXaT fla bvaaT 06HOBEHW UK peLyKnpaHm, npuToa
HamanyBajKu ja nobapyBaykaTa 3a CypoBWHI. Be monvme
peuviKnnpajTe rm enekTpuYHUTe NPOU3BOAY 1 6aTepum cnopes
noKanHuTe oapenodw. Moseke MHGOpPMaLKM ce AOCTaNHKU Ha
www.2helpU.com.
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Tabena co goparouu 3a 6pycere U ceyere

Tvn Ha WTUTHUK

Dopatok

Onunc

Kako ce MoHTupa 6pycunkata

LtntHWK oA
Tnn 27

bpyceH auck co
BANabHaT LieHTap

Jlamenacto Tpkano

Tpkana co
UennuYHM BNakHa

WTnTHWK TN 27

=)
MopapKyBayka nprpadHMLa

|://: b
Tpkano co BanabHart ueHTap tin 27
=

HaBpTka co HaBoj

Tpkana co
YennyYHM BNakHa
CO HaBpTKa

WTUTHUK TN 27

TpKano Co YenmnyHm BlakHa

Yalka 3a YennyHm
BJlaKHa 1 HaBPTKa

WTnTHWK TR 27

YenmyHa yetka

Mopnora/
NIACT 33
WMVPriakbe

WTnTHWK TN 27

i

N

[ymeHa noanora
[nck 3a Wmmprname

S

HaBpTKa Co HaBoj

@
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Ta6ena co goparoum 3a 6pycerbe u ceuere (NPoaoMKyBa)

Tvn Ha WTUTHUK

Hopatok

Onuc

Kako ce MoHTupa 6pycunkata

LLITUTHMK
Tun 1

Pe3eH anck 3a
rpafeXHULLTBO,
3aLBPCTEH

Pe3eH anck
33 MeTan,
3aLBPCTEH

WTnTHUK
Tun 1

14

LTnTHMK oA
Tnn 27

[njamaHTckm
PEe3HW TpKana

WTnTHKK TIA 1

&

MonapxyBayka NprpabHULa
=2
Pe3Ho Tpkano

=5

HaBpTKa CO HaBoj
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